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Bienvenue au niveau 2

Au niveau 1, vous avez appris a saluer, a vous présenter, a parler de votre famille et de votre journée, et vous avez
compris al-Fatiha mot a mot. Ce deuxiéme fascicule de TAHA ACADEMY vous emmeéne plus loin, toujours a parts

égales :
¢: Communiquer en adulte [/ Lire le Coran plus seul
L'aéroport, le médecin, le travail, le téléphone, la poste, le Les cas, les formes du verbe, les phrases complexes, puis
logement, le marché, une association, un voyage : des des récits, des invocations, des hadiths et le juz’ ‘Amma.
situations réelles, avec un vocabulaire plus riche. Quatre pages « Je lis le Coran » pour lire un passage entier
sans aide.
Ce qul change par rapport au niveau 1
Une grammaire pour lire Les racines Lire seul
Pourquoi la derniere voyelle change, Un glossaire de 168 racines du Coran A la fin de chaque partie, un passage
comment reconnaitre un verbe a avec leurs dérivés (annexe A), et le a lire avec un simple glossaire. La
partir de sa racine : les vraies clés du tableau des dix formes verbales traduction n’est donnée qu’en annexe
texte coranique. (annexe B). C.
4
La méthode @ Les voyelles
Comme au niveau 1 : une lecon par semaine, 20 a Tout l'arabe reste entiérement voyellé a ce
30 minutes par jour, toujours a voix haute. Lisez niveau. Au niveau 3, nous retirerons
trois fois chaque dialogue en vous chronométrant, progressivement certaines voyelles pour vous
et faites les exercices du cahier qui accompagne ce préparer a lire des textes sans voyelles.
fascicule.
\

A A propos des traductions

Les traductions des versets sont des traductions du sens, proches du mot a mot pour faciliter I'apprentissage.
Le Coran ne se traduit pas : il se comprend de mieux en mieux, en arabe.
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PARTIE 1

Les cas et la phrase
dlasdlg Slyel

Comprendre pourquoi la derniére voyelle change : sujet, complément, cas
indirect, les particules comme (|, les noms particuliers et I'ordre des mots.




LECON 1

Les trois cas

3515 Luadll pdil
3 .s © < s '
Au niveau 1, vous avez vu que la derniére voyelle change : o ESJI, S ESII, S ESJI. Ce n'est pas un
hasard : elle indique le réle du mot dans la phrase. C'est la clé de la lecture du Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e les trois cas et leurs marques ;
e areconnaitre le sujet, le complément et le cas indirect ;

e les cas du pluriel et du duel.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

A T'aéroport

. - _ . =, __ %o £
Bienvenue, votre passeport s'il vous plait. éU,b.é 0‘9 ).Q.;.:J‘ j's.?- ¢y‘.@.u.)9 M.Q'

b
13

k-

T - 2t- - T 7 ° T o S e . 5
Voici, c’est mon passeport. 6_}.0.4.14 _)'9.?- |J..Q ¢J.0.0.J )—?LM”

%
D'ou venez-vous ? ?C;gi% :)J' :)_,9 ;n.by’\”
v < -t S-q- < H - o - s
&oxall 8305 ayle (sl fo S
Je viens de Paris, et je veux visiter Médine oot vz vz g > l -l
I'llluminée. o E s ' =
8)5%al
Combien de jours resterez-vous ? ¢

GE 2o - z
Je resterai dix jours, si Allah le veut. 4JJ| _E‘-LJJ Q! r‘gLJ' 0 s s

- ° b - - - o - P
* e~ ee - 345 -2
Avez-vous un autre bagage ? qépl M} G.J.SLO J_Q b gall
e - - b - - b - = e - - o -~ 7
Oui, j'ai une grande valise et un petit sac 5 s u> 8),95 ELL.ES} 3 3.‘5[&.2\”
) g P - O )18 At 9 0 Jro Al | RO (AR 2

kX3

s 2Tt “Nsan- o- A
Bon voyage, et qu’Allah accepte de vous. ,éLLQ ¢UI J.}QJQ ¢0A¢8m 4.!.9-_)
\ ! Y,

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : 3 Objectif : moins de 105 s, sans erreur
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Le vocabulaire

Saal = yad

voyage
S0~ 0"
S eee k_é-?
Ty
rester
s 5 - | _ i
00% J -)
vouloir

N

déclinaison

La regle

5355

avion

EIRIIES

passeport

E"u’;‘;_ib}

venir billet

$x— sl

voir arriver
vo - U . ke -
o) A2

visite heureux

Sli 2 EJS.U

Joi- 1o

E13 544l

Ey - -
) Lhé
aéroport

-

voyageur

3933 =15

visiter

autre (fém.)

dacall

La derniére voyelle d’'un nom indique son cas (Qljﬁ:!), c’est-a-dire son role dans la phrase. Un méme mot change

selon sa fonction :

Cas Marque
Direct sujet . / s
£9834

Direct complément - / -
Doia

Indirect : / _
J9)na

« L'étudiant a lu la lecon dans
la mosquée. »

Le pluriel et le duel

Pluriel masculin
Pluriel féminin

Duel

Emplois principaux

sujet, attribut, sujet du verbe

complément d’objet, apres f)l, attribut
de o5, complément de temps

aprés une préposition, 2° terme
d’idafa

Exemple

aas SLEs
Le livre est neuf.
oSl &35
Jai lu le livre.
g@l u-%

dans le livre

°
RC7A ] B
) k_r%

.

2yl
)

=
T
|/¢0
verbe

]
* -

Sujet
& 9aliall

g‘/’] ° »”H
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Complément et indirect

Faaliall

E"L’:\J:""‘A” (kasra méme au complément !)

o
o’a"
B
[

~



.
L’alif du tanwin @ Pourquoi c’est si important
Avec le tanwin du complément (z), on écrit un alif : Les grammairiens arabes ont élaboré I'i'rab pour
“lae (0 - . . . . 51 - rotéger la lecture du Coran : une voyelle mal
LS, lags. Mais pas aprés & ni aprés ¢ : dl> , . ure cu L
3 - placée peut changer le sens d’un verset.
zlad, Comprendre les cas, c’est comprendre qui fait
quoi.
\

Le coin du Coran Ladly olsal fo

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

- o s . S5, o0
Ml&ﬂl Oy all sasdl
« La louange est a Allah, Seigneur des mondes. »

CORANY Al-Fatiha 1:2

Xasd!: sujet () ; al) :indirect aprés J ; Oi3 + indirect, il décrit o)l ; u,‘gj‘sz)' : pluriel au cas indirect.

@ _ ° :ogo’ oo o jﬁ ;/:
B3db 53815 wilsladl 4l g5
« Allah a créé les cieux et la terre en toute vérité. »

CORANS Al-‘Ankabut 29:44

2&:U| s sujet () ; ub)w : complément (2). QIéL&ﬁJ' est aussi complément, mais c’est un pluriel féminin : il prend la kasra.

» e - BERATII
2228 eesd 5 e il G
« Allah est certes Omnipotent. »

CORANS Al-Bagara 2:20

Aprés &1, le sujet prend la fatha (alll) et Iattribut garde la damma (y ..\fé) :lecon 2.
U S-&

= -~ = - s @ “p
Laﬁ§_> LA.J/.C— il 5 Y 9
« Et Allah est Omniscient et Sage. »
CORAN ) An-Nisa’ 4:17

Avec C)B c’est I'inverse : sujet en damma, attribut en fatha.
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Je m’exerce iylas

Exercice 1.a-Quel cas ?

Pour le mot entre parentheéses, cochez le cas.

1 (C,J’Lhw] |) QJJ).UI C,J’Lhw” l_}.g [ sujet L complément [J indirect
2. (d.;d_):ﬂ l) u;.\):x” \:4‘.5” U.Q O sujet L1 complément [ indirect
3. (JM') )Lﬁ&]l '.5']! L;;.ZQ:S O sujet O complément O indirect

4. (M l) 3.,95 M' Z)! O sujet [J complément [ indirect

Exercice 1.b - La bonne terminaison
Ecrivez le mot entre parenthéses avec la bonne voyelle finale.

: (pislijl) s 5
- (el2all) ...... Ok
(el2a) ...... & cala
) (5saLiall) ... &3
(indéfini L) ...... &3

w

o

Exercice 1.c- Je traduis

Ecrivez en arabe, avec toutes les voyelles finales.

1. Jailu un livre.

2. Le voyageur est arrivé a I'aéroport.

3. Jai vu les enseignants.

®: Je parle

IRV I K4 B
Jouez la scene de I'aéroport avec un camarade. Puis inversez les roles, en ajoutant deux questions : ?).@Lu.u |.)‘.A.l et

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 9



Tableau récapitulatif- Lecon 1 A REVISER

Sujet 2 / 2 QJLE:J'

Complément z / - QJ.US.J‘ LEs

Indirect / M| grg

Pluriels &/Qgigt/btduelgfi/gt
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LECON 2

O] et ses sceurs

« Certes Allah est Pardonneur », « afin que vous soyez pieux », « comme s'ils étaient un édifice » :
six petites particules qui nuancent la phrase nominale, et changent la voyelle du sujet.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
o les six particules : JaJ .ol . &5ST 55
o |eur effet sur les voyelles ;

e 3 les comparer avec 9lS.

Le dialogue

[y (]
) IU!

)

sl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Chez le médecin

Qu’avez-vous ?

Docteur, j'ai mal a la téte, et c’est comme si
mon corps était lourd.

Depuis quand ?

Depuis deux jours. C'est peut-étre le froid.

Votre température est un peu élevée, mais ce
n'est pas grave.

Louange a Allah ! Ai-je besoin d’un
médicament ?

Oui, prenez ce médicament trois fois par jour,
et buvez beaucoup d'eau.

Si seulement j'étais venu hier !

Ce n’est rien : une purification, si Allah le

veut.
o

s, s (D

ey 55 aldd il &1 5685

0o o

.
.

"e}

Besd 3401 551 0185 "/”/)A 33155 -
EE gltblk}mwj\,@,
@3l 8 wlie &5 elgdl I3 33 ead
1355 26 L34l

il i

A els 5] 5oab (b ]
J

334l sl | ohasal

@ Lecture 1: s

Lecture 2:

S Lecture 3: s Objectif : moins de 115 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

di— @l

— O\

Mz (JQJ

E13 344l

plizlz s sesbiz el

faire mal douleur corps téte
55 - .- Sy - , - -
Slaz 030 Sy 5yl 3> ioslz 2lga
fois froid fiévre ; chaleur médicament
R A i pocs e - 1 “ (o °
245 10 K o) ozl
élevé lourd simple, bénin avoir besoin de
I PR - 5@ s - s - -
L)J.\b P tlo do>wo LY — a0
ce n'est rien eau santé examiner
€X) Laregle dacall
Particule Sens Exemple Traduction
3 certes (insistance) MDA | B Certes, la lecon est facile.
ol Jads el G
H i que (aprés un verbe) PR | B P oo Jai su que la lecon était facile.
ul J.g“.u Qu_)..\” | pgn.!.c—
3 iz comme si B -t s iz C’est comme si la lune était
o6 Tluas 3adll 55
une lampe.
s < mais o7 -0 % | ¢ 1 3)[_; e °| Il fait froid, mais le soleil est
> dax Juaddl GST 330 oo bea
a ='1 si seulement (souhait) 395_3 b ‘” a c') Si seulement la jeunesse

35.] peut-étre, afin que U.Zb C—ufEIH J-‘:’j

8

]
- %
all A

£

Ed

C

-
* o
E)

.
La regle
Apres u! et ses sceurs, le sujet prend la fatha ;
I'attribut garde la damma. C’est I'inverse de &S,
Moyen de retenir : « f)[ agit sur le premier, 55 sur
le second. »
\

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

revenait !

Peut-étre le médecin est-il ici.

Al

58

Z 43
lygac

@ Avec un pronom
Avec un pronom, ces particules prennent les

terminaisons de la lecon 9 du niveau 1: ;,;l
(certes je), ‘U! (certes il), L;! (certes nous), ‘«ﬁsﬂ
(afin que vous), Q.;.J (si seulement je).

12



Le coin du Coran Lag oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

I = % - _ -

< ;{35 o LY - o 5o oee . < . ‘ e _ “’ - s ¢ ' s 2.1~ _ “9

QS'Q"‘J S o Q‘JJJ, L’“"S. 2 LOS PL““QJ o "’““S. >
« Le jeline vous a été prescrit comme il a été prescrit a ceux d’avant vous, afin que vous soyez pieux. »

CORANS Al-Bagara 2:183

. -
J&J exprime ici le but : « afin que », « peut-étre ainsi ».

55
.

o903a Hlil 05 Bd a3 oslilds gudll g A1 3

PR

L3\

« Allah aime ceux qui combattent dans Son chemin en rangs, comme s'ils étaient un édifice bien soudé. »
CORANS As-Saff 61:4

z )
87T o % s - % s A =
Goaley d Ll 3381 STg
« Mais la plupart des gens ne savent pas. »
CORAND Al-A‘raf 7:187

Aprés E)S], 355| prend la fatha : c’est le nom de la particule.

= E EJ -
G35 & i G 381801 Yehis
Oy - .

*

« Et le mécréant dira : Hélas pour moi ! Si seulement j'étais poussiéere ! »
CORANS An-Naba’ 78:40

Je m’exerce i ylas

Exercice 2.a - J’ajoute la particule

Ajoutez la particule indiquée et corrigez la voyelle du sujet.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 13



Exercice 2.b - La bonne particule

Complétez selon le sens indiqué.
1. (Qé‘.; ué.:y&.” eesees (cOmme si)
2. 3@1’ U‘l’):\” eeesss (peut-étre)
2 las (uaddl e 536 831 (mai

2 R
4, ‘L& gf" eseses (siseulement)

Exercice 2.c-]Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Certes, Allah est avec nous.

2. Peut-étre que le médecin est a I’hopital.

3. Si seulement j'étais a La Mecque !

®: Je parle

5. _
Jouez la consultation chez le médecin. Le patient décrit trois symptomes avec s.)! et &‘5 ; le médecin rassure avec QSJ et

donne trois conseils a I'impératif.

Tableau récapitulatif- Lecon 2 A REVISER
Particul

articules Jﬂj m,‘.&J ‘C)SJ ‘le ‘C)' ‘C)!
Effet Sujet en fatha, attribut en damma.
Contraire

C)‘.S : sujet en damma, attribut en fatha.

Pronoms &

_ - Y,

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 14



LECON 3

Les noms particuliers

F AR % - L E P e o & _ 2 30 -
Pourquoi dit-on 3> s (9 et non 3>z (8 ? Pourquoi aupl 3] n'a-t-il jamais de tanwin ? Certains
noms suivent des régles a part : apprenons a les reconnaitre.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ |es noms diptotes (sans tanwin) ;
e |eur cas indirect en fatha ;

e les noms terminés par s ou .

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Souvenirs de voyage 48 mots |

DR . vz . JE .
OU as-tu voyagé pendant les vacances ? S 4/.J.b:§.” k}'? NP L C)J‘
- < - =
o sBasl 2a Joritad] Ll &38L
Je suis allée a Istanbul avec des amis de Q“Q £=s &0 ‘ £ £ ‘}9
I'université. v - - =
université Jd%a L‘>;.”
s hez pe(- 2] A B .
Comme Allah I'a voulu ! Qu’avez-vous visité ? ¢‘QJJ3 |..3‘.A |<LU| E‘_Ll‘ ‘.A

- S ogay - -4
Nous avons visité de belles mosquées et de (dayso Lg' ‘ d'L‘A*} J"'L‘”‘A L’
vieux marchés, et nous avons marché au bord ULJ

de la mer. . )>=° :i‘ woleu B ‘sg‘ofé
Ol e s

o % _ . Z . - £ "
Et quelle mosquée t'a le plus plu ? ¢ % | @L;_?LC—I > 3'9 0L

La mosquée du sultan Ahmed : elle a 2 = 2 711

beaucoup de lampes et des couleurs bleues. Soo g 'éﬁ =
> z o -~ o 3T - °op 7 -
Et as-tu assisté a un cours la-bas ? Cﬂ L@ LUJJJ g)Jb} J_Qg

UL
. - A =
Oui, j'ai assisté au cours d’un juge savant dans =2 w =T - -ll
une petite mosquée. . - =
- J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 115 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

guidance

.
- - " - 5 -
Al o>

sultan ; autorité assister

€X) Lareégle

Les diptotes b yall G ¢ gadll

E13 344l

5 -

-3 - ST *
) L dlac
voyager vacances
e o 7 -‘ ~ 2E .z 8 © T
;Le / 33! Sellz 4o
bleu / bleue couleur
oLa_e z uété ;_Lz.\l_c z ;QJ/LE—
juge savant
- - o E - e
Coxel L;«.u,w LR
plaire marcher
& - o
daclall

Ces noms ne prennent jamais de tanwin, et au cas indirect ils prennent une fatha au lieu de la kasra.

Catégorie

Prénoms féminins et prénoms étrangers

La plupart des noms de lieux

Adjectifs de couleur et comparatifs (E)ISS / J.E_;i)
Pluriels de 3 syllabes aprés I'alif (e las / Jelas)

Pluriels en (E)Lg.gi / #z8) £C

Mais avec l'article ou en
idafa, la kasra revient :
axlaall s,

Les noms terminés par s ou s

Finaleen s : B

Indéfini : uol_g (sujet et indirect), LLoL‘a (complément).
Défini : L,,4>Ln.|| (sujet et indirect), C,,oL&H (complément).
Mémes régles pour 3l g et Jo.a

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Exemples

~0 -

Jeclads] chdigd qaaal ] (i
st 581 233 s

oF % . £ -
il eBasl tlale

o>l =

.
indirect : fatha !

Finale en s : g3a

> s

': IR :,
u‘"9‘° _s<+£. On devine le cas par le contexte.

Ces noms ne changent jamais : 64@ 63.43]],

16



A Une exception utile

Un nom court de trois lettres avec sukin au milieu peut prendre le tanwin méme s'il est féminin ou étranger :

(5o, Aday. Clest pourquoi le Coran dit (5 g § mais ezalyls.

Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

Ao 7 - ~ ° ~s7 - - ~ o -3 - = f,//“' Tt ° =5 5
Feadlal e gliac Mg @uali] Il o039 pal alaol alll &
« Allah a élu Adam, Noé, la famille d’Abraham et la famille de ‘Imran au-dessus de tous les hommes. »

CORANS Al ‘Imran 3:33

Tous ces noms sont compléments. é.j MBJ' C,le.C- sont diptotes (pas de tanwin) ; l;93 nom court, prend le tanwin.

= > = g ® - % s8¢ ° 51 -
Sealoay AN 2lasdl B35 5805

« Nous avons certes orné le ciel le plus proche de lampes. »
CORANS Al-Mulk 67:5

Aprés s, éu)‘.f@.n prend une fatha : c’est un diptote.

ol5a4 525 s 38l 31 165

« Celui qui I'avait acheté, d’Egypte, dit a sa femme... »
CORANS Yasuf 12:21

}&9 : nom de lieu diptote, fatha aprés ‘a.

tlaloll oalie fo alll L343 L3

« Parmi Ses serviteurs, seuls les savants craignent Allah. »
CORAN ) Fatir 35:28

ARBIE pluriel en £L, ici défini et sujet.

Je m’exerce S

Exercice 3.a - Diptote ou non ?
Entourez les noms qui ne prennent jamais de tanwin.

S5, _ oF > ,oi 2o
Sa &g elale :}.’?) Jas| | dab

X

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 17



Exercice 3.b - Aprés une préposition

Ecrivez le nom avec la bonne voyelle.

=

. (485) oo ] i

) ST P O
" (:&-?-le.ﬂl) u@ A :“! -

Exercice 3.c- Le juge

Complétez avec la bonne forme de o 5.

1 (ﬁnjuge) ceees 2l

2 (le juge) ...... e

. (un juge) ...... &l

a (lejuge) ...... & cala

®: Je parle
Racontez un voyage (réel ou imaginaire) : les villes, les mosquées, les couleurs, les personnes rencontrées. Employez au

moins cinq diptotes.

Tableau récapitulatif - Lecon 3 A REVISER
Diptotes Pas de tanwin ; fatha au cas indirect.
Catégories Prénoms, lieux, couleurs, comparatifs, $Vzs J.g las.

Retour de la kasra Avec l'article ou enidafa : :\>L.L.£\J| gr?

Finales faibles

O.@LE)J' / 09‘3 o lem invariable

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 18



LECON 4

Le complément d’objet et I'ordre des mots

X
dlasdl & '”z/d.sjsg’-é-al
sl S oh s Ol

g

Qui fait I'action, qui la subit ? En arabe, c’est la voyelle qui le dit, pas la place du mot. Le Coran en

profite pour mettre en avant ce qui compte : 335 EJlfl

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

la phrase verbale compléte : verbe, sujet, complément ;
les pronoms compléments et U] ;

les verbes a deux compléments et les compléments de temps.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

P T ATER ,O,GE°’ s
As-tu envoyé le message au client ? q&‘gﬂl ‘_;]l d.JL:.d)Jl l..gLuJ)l J.Q

ol 3o 152 o

Oui, je I'ai envoyé ce matin, et le client a S1 §2\.\|
envoyé la réponse il y a une heure. T | - Tlese . p- -
RIS Ja gl 9.?J|

s- °
*

_ S - % Slne® Ho s
Excellent. Donne-moi le dossier, s'il te plait. élLa.Q R \_OJ.@” d}bﬁl _)LcAA 83334l

z z o = S o4~ T -~
* ©° = 0 - . * o o0 4% - s
ici H i ? LO.JI ‘).Q.ZZ.” : b5 3al
Voici. Voulez-vous aussi le rapport ? ? S )7’./ u%.}%_)_) s |

3
. L. - ° “fose 2 1 °o -3 3 - s
Oui, je le veux avant la réunion. &;LA.LO-%I J—:-9 0..\..)_)' (e
2 -
Je I'écris maintenant, et je vous le donne cet ) !!ﬁ:’H - : 3‘5! i "> : ié ‘&"ﬂl ’!i.’;g ;LJJ @1;9‘\”

apres-midi.
- &% - e .7 ® s g t7e s e
Mereci. Et n'oublie pas la priére a son heure ! “.é.f.gg u@ aMall d.u..fd ﬂg bi.u 83aall
Si Allah le veut ; qu'Allah vous récompense en 2,5 21 - 2 - 248 - s
. Sy dll s )l el u)! ol gall
- J
@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3 : s Objectif : moins de 110 s, sans erreur

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 19



Le vocabulaire

LW‘LCJ*“-C‘

isslz Olg

client réponse
o 8 PR i - °
,bsu - ,b.d lac|
e £3d & - *
s
donner réunion
A gV
.
le matin midi
S = A $43 -
entreprise employé

La regle

Sl z ;JLJJ)

message, lettre

- sode
suldiz el
rapport

o
B ee ~
.

moment, heure

3:‘0}

excellent

E13 344l

i — 35

envoyer

Slals ola Q

dossier

-3 Y
\ ;‘““J.. . ’.:.u.!/
ey
oublier
<

le soir

« Le client a envoyé la () ‘93;”

réponse. »

complément - : ay Jo2as

s ,"‘
Jﬁéﬂj
sujet-2: Jelé

Jasl

verbe - J&$

.
La voyelle commande

L'ordre habituel est verbe - sujet - complément.

Mais comme la voyelle indique le rdle, I'ordre peut

changer sans changer Ig sens:

Jall Olgadl Lyl veut toujours dire « le

client a envoyé la réponse ».

\

Construction Exemple
Verbe a deux compléments gu‘ - | T i

Deuxieme complément pronom

Complément de temps (cas direct)

Complément de lieu (cas direct)

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

@ Le pronom complément et l'?l

Le complément pronom se colle au verbe :

Lé_&\_;,_)l (je I'ai envoyée), ELA1Z (Il t'a crég). Placé

avant le verbe, il devient bl + terminaison, et

S aeg _g(® .
exprime I'exclusivité : 3i=3 U] = « cest Toi seul

que nous adorons ».

Traduction

Jai donné de I'argent au pauvre.

Je vous le donne.

Je I'ai envoyée le matin.

Je me suis assis devant la porte.

20
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Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

PR~ sd_ . -~ o T_o ot -
. ‘ .
OlalSy wy el ] ool dls
« Et lorsque son Seigneur éprouva Abraham par certains commandements... »
CORANS Al-Bagara 2:124

Le complément @l 33| vient avant le sujet &y clestla voyelle qui indique qui éprouve qui.
el )

f0iul AUl aded A
4
. - 0029 * 002

« C'est Toi seul que nous adorons, et c’est Toi seul dont nous implorons l'aide. »
CORAN") Al-Fatiha 1:5

Le complément :]b[ est placé en téte : il exprime I'exclusivité.

[

/& E
156501 Alsadt G
)J e g

« Nous t'avons certes accordé I'’Abondance. »
CORANS Al-Kawthar 108:1

Deux compléments : EL (toi) et _}Jgi”

ol dale Q glasd 815 O o4l ale Q pas 3l

« Le Tout Miséricordieux. Il a enseigné le Coran, a créé ’homme, lui a appris a s’exprimer clairement. »
CORANS Ar-Rahman 55:1-4

Je m’exerce i3

Exercice 4.a - Sujet ou complément ?

Soulignez le sujet et entourez le complément d'objet.
- aAs 345 -2y - -2
L 8l &bgﬂl S
Y s e o E
2. Al y oy.:\fdl el

3 RN ISR IPVE
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Exercice 4.b - Je remplace par un pronom

Remplacez le complément par une terminaison.

y OUEs &l3s
5 Aoy Edag]

2 MBI EGT
. G35 633

Exercice 4.c - Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Le client a envoyé la réponse.

2. Donne-moi le dossier.

3. Je Iai écrit (le rapport) le soir.

®: Je parle
Décrivez votre journée de travail ou d’études en six phrases verbales, avec un complément dans chacune :

Bl EGB 5o 1yl &l58

Tableau récapitulatif - Lecon 4 A REVISER
Phrase verbale Verbe + sujet () + complément (J).
Ordre libre La voyelle indique le réle.
L] Complément en téte = exclusivité : .\.:57_3 E\U!
Temps et lieu Au cas direct : B-LL&, uL’JI éus‘
- J

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 22



JE LIS LE CORAN 1

Sourate al-Qadr

Un passage entier a lire, comprendre et analyser seul - traduction en annexe

Lisez le passage trois fois a voix haute. Cherchez d’abord le sens avec le glossaire, sans regarder la traduction de I'annexe. Puis répondez
aux questions, et écrivez votre propre traduction sur une feuille avant de la comparer a celle de I'annexe C.

Sourate al-Qadr (97) - ,3a)l § 59
3 A (D) )3 &L 5 31351 L () il alid 8 suissl

I -~
*

-
242 2 B g U TP A T - A o S L2 e g
R R P8 W2 Toylo B o L 0 >
- =
O z
o :° “ o _ 5 - s 7 o
ol | ok M |
-
o > uf“'} grg P 9
- - .0 =

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : lire sans erreur, en comprenant

Le glossaire

=

833! Sadl i 5

faire savoir le Destin, la valeur nuit faire descendre
Y 2 s T?a e B _ /‘ ‘3 cE
43l o)l N30 )
permission I"Esprit (Gabriel) descendre (peu a peu) mille
sc;"” o’llo, 5./ aai
I'aube lever, apparition jusqu’a ordre, affaire
’
Janalyse
Verset 1 : quelle particule de la lecon 2 trouvez-vous ? Quel est son « nom » ?
1.
Verset 1: dans bLJy| qui fait I'action et qui la subit ?
2.
Verset 3 : quel est le cas de 3.5 ? Pourquoi ?
3.
Verset 4 : relevez le sujet du verbe [J3i5 et son cas.
4,
Relevez trois idafa dans la sourate.
5.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 23



PARTIE 2

Le verbe en profondeur

o = B °
»
‘"‘J : |
. * -~
5 -~

Les modes du présent, les verbes a lettre faible, les dix formes dérivées, le
passif, les participes et le masdar : de quoi reconnaitre presque tous les
verbes du Coran a partir de leur racine.




LECON 5

Les modes du présent

s s o - -\ 5 LR o 7 s
99):;&.”9 ggM' &:)Lanll
Apres E)i, le présent prend une fatha ; aprés ,%j un sukdn. Le présent a trois « modes », et le Coran
les emploie a chaque page.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ |e mode indicatif, subjonctif et apocopé ;
e les particules qui les déclenchent ;

¢ la chute du o dans les formes longues.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Projet de ‘umra 49 mots |

- - E3
5 - oo ot t > t Bgo o
Je veux faire la ‘umra pendant le Ramadan. C)“‘bAJ g}_? )_9,@_' Ol ,_UJ' dya>
v ~
e =
I A 2o s T (et Do — e
Excellente idée ! Peux-tu prendre un congé ? ¢OjL>;! B30 u' &ab.w TS J.Q ‘4&:“) 0)5.9 Glaie
e 2 =
- N Sl o3l (g sy g0 Ll
Je n’ai pas encore demandé a mon directeur, > T
mais j'espére qu’il acceptera. o |é_3
o ’°/”aE°: o~ 0°ﬁza’ 1 s 1732
Ne tarde pas a réserver : les prix augmentent. ,&éj‘)j _)LQ;JJ%LQ ¢33;3J| &.Y% )_-;L'z_’s' ﬂ OLA:LC-
- .
g z s P o
. . . . . q - ng‘& o ° -G Lz -
Tu as raison. Aimerais-tu venir avec moi ? ) Lyg,o Crg O > J_O) UM RWo) 0 Ja>

- E3
_ - _ 3 - " - = 9 <
o - B - A ° =z - Y ]
Jaimerais, mais je ne pourrai pas cette année. 4.4.4.41.” 0D &M‘ g)“ &;‘SJ ;é.UJ L;O'
=

E

Alors prie pour moi, et je prierai pour toi la- z P z 1 % °f- - L;-] 2o Y Baoc
. d
o Al &l gealig o ¢ ol g.s! 35
s - g5 *T(1 “ysan NPT
Qu’Allah accepte de nous et de toi. .t.f_LLOQ LLQ 41” J“.“U C,l.nic.
Ny J
@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3 : s Objectif : moins de 120 s, sans erreur
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Le vocabulaire

55tz a3

congé magnifique

z
. .

tarder, étre en retard accepter
z
3 E s - I - T he ‘
—o) T S>>
* - *
aimer monter, augmenter

. ~
_ £ _z
o ' .o‘ - n‘
* —
S = =
i T - ..

alors, donc venir

Laregle

Mode Marque Apres...

Indicatif

e SN
¢ 9950

Subjonctif 2/ chute du ¢ uj"' ¢
Apocopé 2/ chutedu gy
I condition

La chute du ¢
Les formes qui finissent par ¢y (o83, & 985,
Q_‘.US_’)) perdent leur ¢ au subjonctif et a

|'apocopé : Q.::S.: u', 19,&5.3 (n.‘ On ajoute un

alif muet aprés le o.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

sans particule ; ¥ (négation), _w

(?tj, ﬂ: (défense), _1 (ordre),

E13 544l

jssi 2 3358 Jaiel

idée faire la ‘umra
5 o P EXS A PR
> — ) Jlag — Il

espérer demander

- N e
Slaal z JRes o T e

prix réserver
3 -
s s ¢ - . £ - _
CY U T | o ° '
prendre pouvoir
s /.
daclall

Exemple

s 8 Se - _ 88 50~
3 ~ JEs
£ 7
- 5 5% - 5 5% -
CEST 419855 4l
5 2 ) =

o 33 of I 885 of
NS l : .oS y ‘
0 o 0 e

@ Lordre indirect

_l + apocopé donne un ordre a la 3° personne ou a

«nous » : S (qu'il écrive), ;5L g
(coopérons). Aprés g ou _é, le J prend un sukan :

°

‘9“,”.'.]'-

26



Le coin du Coran Lag oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

)

Lé..‘wuLwilk_gb/C” ux’ouul 4.U|.u).:

« Allah veut vous alléger (les obligations), car ’homme a été créé faible. »
CORAN ) An-Nisa’ 4:28

Aprés 5[, fatha: &5&3

S -
s ) % s S = - s S -
< w . ‘ ' s o o0 ‘ A ‘ ' ‘ T,
Ui My Gt LY“})"J 9']
p4

« Vous n'atteindrez la vraie piété que si vous dépensez de ce que vous aimez. »
CORANS Al ‘Imran 3:92

|93LZJ et |95.w ont perdu leur ¢ (subjonctif) ; C)g:o}; le garde (indicatif).

o 2 o 2, 2 S -
« Que soit issue de vous une communauté qui appelle au bien... »
CORANS Al ‘Imran 3:104

s o

J dordre + apocopé : ;SE.

B
00 * *
A9 3 old ¢4 5
. i * *

.

« Seigneur, ne laisse pas dévier nos coeurs apres que Tu hous as guideés. »
CORAN ) Al ‘Imran 3:8

s

3 de défense (ici de demande) + apocopé : &})

Je m’exerce daylad

Exercice 5.a- Aprés o35 &) .E’j
Mettez le verbe au subjonctif.
- LE

_ ’ﬁ’;’ eE PR >
2. (YYNESS) R B Veu!

. (6&d) ... 25 1381
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Exercice 5.b- Aprés 3] et Y de défense
Mettez le verbe a I'apocopé.

2

Exercice 5.c - Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Je veux réserver un billet.

2. Ils n'ont pas compris.

3. Je ne partirai pas avant la priére.

®: Je parle

que vous n'avez pas encore fait (... (QJ), ce que vous ne ferez pas (... L)J)

Tableau récapitulatif- Lecon 5

Indicatif P ﬂ.’.i - > ’S -
B ™

o

Subjonctif aprés_l ¢ ,‘_‘>-’ S ¢:)J ‘dl 3 ‘9.‘.‘5.1“ ’ ¢u-£5-3j % /

3 s

E3
3
Présentez un projet qui vous tient a coeur (un voyage, une ‘umra, un dipldome) : ce que vous voulez faire (.. u‘ .Lg_;'), ce

A REVISER

Apocopé ATy . Y &
pocop apres ﬂ qo.‘ (défense), condition : puSJ
h . _ sen s . -
Chute du i > o u"‘
- - J
TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 28




LECON 6

Les verbes a lettre faible

I devient &3 puis €5 ; 3 devient ¢£ 37 puis &3l. Les verbes qui contiennent ¢ ou (s changent
de forme : ce sont parmi les plus fréquents du Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ les trois types de verbes faibles ;
e |eurs formes au passé, au présent et a I'impératif ;

e leur raccourcissement a I'apocopé.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Au téléphone 52 mots

OU es-tu, Sara ? ¢oju U w' :)_)' Pﬂl

gare.

= 2 =
J . t q h | s _ _° - . ] et P _z S
€ suis en route, maman, je marcne vers la ~~: ! ” ]l 4 ° ‘ ) g | L:! :. e ! H _ 'E U' 3)

s £ s s o7
- * oSl d . *0 00 R
Tu ne m'as pas dit que tu serais en retard ! !&J_}}‘JZLJA s.;b! ;;J’ égﬂ) (QJ Al
- - .. ..

s o - - 3 P o R 3
S N fes )y @t ocESall 6 ekl Eud
Jai oublié mon téléphone au bureau, puis je > R g o_)LJ.y

suis revenue et je l'ai trouvé. S8 - .

- _ - Foos . o0 2%
Louange a Allah. Quand arrives-tu ? ¢:).4.«9.) J‘A S‘.L! ..\ADJ' Pﬂ‘

n\

.
=
v ol ol

AU Jo Al 2ls o] 45lis ) 333 Yo

J'arrive dans une demi-heure, si Allah le veut. 220 =
3L

]

Papa dort-il ?

P
oo -

— .5 Y AN D b o 1
25 ol S 1) shi5 3la 5 ]
>

Non, il t’attend, et il dit : n'oublie pas P

d’acheter le pain. 703 °”

E3
2% (- op . gz . - P
D’accord, et prie pour moi, maman ! ‘&' LJ gfl QC:J'Q ‘lj..,.u.>
i y

T

kX3

-

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 125 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

s - - -
s — 3L

NESEv

étre aller, marcher
£ 0 _ - s -
— e A2y —Aeg

invoquer, appeler promettre

- ° - - - °
é)""“"n SIs

. -

attendre acheter
f - - ‘2 ° .
d’accord moitié

&) Laregle

Passé (il - je)

Présent

E13 544l

Rl k-

dormir dire
- - s _ -y -
.x.x: A9 Sy — Llog
trouver arriver

o -~ - -
3 53

u - X3 \ s

*

marcher

-
-9~ .
_—
.. -
X3

oublier

R
”’w - -

gare, station

sre Gab

chemin, route
% - 4
daclall

Impératif Apocopé

9 au début

Jteal

s / g au milieu 8 i'é . JL‘B 39-5-3
B3l e L

S ol Pl
s/ galafin f‘)é.E.S'Lc..s 9£_.u

3
S e (B
sl

Les deux régles a retenir

Verbe a lettre faible au milieu : la voyelle longue
devient courte quand la derniére lettre porte un

onn % 2 Qo ogd o o7 opae
sukin: JB - &d8; Jod3— 143 @, J8. Verbe
a lettre faible a la fin : la voyelle longue tombe a
I'apocopé : 9;.).3 - f«_.s.j (QJ

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

:’\.@.}. (le g tombe) J.@

Q@ Avec «ils»
Au pluriel «ils », le verbe a lettre faible finale se

contracte : |g€.3 (ils ont invoqué), | g.5a, | g.2d.
Au présent : ug.c..u, us-'-”-‘*-’
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Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 ™
6380 P2 _53_3..?- 99
« Et Il t'a trouvé égaré, alors Il t'a guidé. »
@BREND Ad-Duha 93:7
359 (9 au début) et 6‘3&’ (s alafin).
J
4 R
3 T 5 ° S5 s o
M} 5 leyad i @S5y [geal
« Invoquez votre Seigneur en toute humilité et en secret. »
@EERE) A1-Avaf 7:55
Impératif pluriel de (3.

A J
4 R
‘ Z - - o © § ' . o O & g >
« Et ne marche pas sur la terre avec arrogance. »

EERAN) Al-srz 17:37

Défense : _sduas = yinds Y, le s tombe.
(S = J
4 R
3
.L.>‘ | ui.: ‘QJ 9
« Et nul n'est égal a Lui. »
@EBREN) Al-ikhias 112:4
ugS.J —) ‘QJ la voyelle longue se raccourcit.
J

Je m’exerce dylas

Exercice 6.a- Au passé

Conjuguez au passé.
. (JE) ... G
3. (3 ......

-
— 3\

2

D

7~
"

\

S

.

.

.

.

.

.

£ \
.0

—_—\

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 31



Exercice 6.b - Avec ;’J

Mettez le verbe a la forme négative avec gJ.

Exercice 6.c - Limpératif
Donnez I'impératif demandé.

1. JLQ (d un homme)
2. J.‘Z)é (d un homme)
3. L&-:& (3 un homme)

- -

4. u.w.o (3 un homme)
5. JLQ (& un groupe)

#: Je parle
Jouez un appel téléphonique : vous étes en retard. Expliquez ce que vous avez oublié, trouvé, quand vous arriverez, et
demandez qu’on vous attende.

Tableau récapitulatif - Lecon 6 A REVISER

Début en o J—o—)! ’_J-‘Z)é

Milieu faible Ja3 @l — 18— Johy— eds - )18
Fin faible j&JJ ‘Q] — j&_;l - 9_2___\_3 —e3
Avec « ils »

‘941&3 ¢‘9.<.U.AB i “é.é—:\
N J
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LECON 7

Les formes dérivées I1 a IV

)\ 83u3all Jle8YI

¥ - T
alE « savoir », al€ « enseigner » ; sl « étre sain et sauf », all « se soumettre ». En ajoutant
une lettre a la racine, on change le sens de facon prévisible.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

o lesformes Il (J%8), Il (2 ) et IV ( J.v_9|
e leur présent et leur masdar ;

¢ le sens qu’elles ajoutent a la racine.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Au cours de Coran 56 mots |

Qui t'a appris a lire, Maryam ? ﬂ&l}é U 82_'3.9.” ._J.Ali A C—/ L’)_A ‘nkm”

2 s
e 5 - 5 w
* g » c - - -
LS .« ” J K l O
u@ Z}“‘“ ) i°"’ (P =

Ma meére me I'a appris, puis un cheikh m’a fait o v v 5t s o -

cours a la mosquée. . - °”
27 - *

Comme Allah I'a voulu. Révises-tu ta ?@é—; 3; ini: S < 25 ‘:}.} J_ZQ .;le E.L;J LA (‘\E’-‘i\”

mémorisation chaque jour ?

LUO.QJ: z e:.L.C:L‘;JJéz‘ ’-&3":2‘:&45&9:‘_” 1‘005.:’

Oui, je révise avec ma sceur, et nous nous e > 5202

=

aidons l'une l'autre. Z .-
v

-

Bravo ! Et est-il vrai que ta voisine est ¢ i bL; ‘.9- s T e 2

devenue musulmane ?
Galel 613 (oo Al 3l calil as3

Oui, elle est devenue musulmane le mois P

— 0\
.
©
\
v

dernier, et je lui enseigne al-Fatiha. 4 - ‘ :”

S0 217 o 7 1- Ty - o - . ¥ t-(-
Qu’Allah te bénisse : « Celui qui indique un J—“—Q als = ‘_;l-c— JJ ” tbi—L:f-? Jl .ibL\

bien a la méme récompense que celui qui

I'accomplit. » ,((QJ_CL‘:; _)_‘>i

v
|

\

[

Qu'Allah vous récompense en bien, 3‘ 4 ‘ ‘J ‘ 4_U' le ,, z

professeur.

J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 135 s, sans erreur

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 33



Le vocabulaire

s _ s - - _ s f:, - f;
aclio — el o -]
aider faire descendre (peu a peu)

£ B
-
J.:, ’::I E o & - o‘
. .)J e .
=

faire descendre

S 3 R
cheikh, maitre

u].& J.) 394i33:§-i

indiquer récompense

mémorisation

Laregle

Forme Passé

se soumettre ; devenir musulman

s 2~ s _ % -
JEISE T )
faire cours
s - s - - ~
faire effort, lutter

P
o 9 o <

E P |

0 7

L)/-‘ = \)"""

bien faire

solall

passé, dernier

E13 544l

enseigner
s ‘/) ,,‘/
=R =D

réviser

faire sortir

83>

voisine

Sens ajouté

Exemple

(variable)

\
\
"
3
\
.o
EA Y

A
\

\
CEE
.
s
\t
“
F P
S
o
$
\
.
.
$

*\

\ \
\ \
.o
—r

A3

\
.

B P

(G
\
.o

w—

Le signe du présent
Aux formes II, lll et IV, le préfixe du présent prend
une damma : ‘nlsu e ldy, C)"’ (et non ).

C'est le signe qui permet de les reconnaitre.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

sens de base

faire faire, intensité

(nlc- faire savoir =

enseigner

faire avec / envers

ac L aider, .:\.ZQL';-
quelqu’un

faire faire (causatif)

é_}.>‘ faire sortir

@ Le Coran et les formes

Une seule racine, plusieurs formes : Jj.]
(descendre, 1), J)J (faire descendre peu a peu, 1),
J_}Ji (faire descendre, 1V). Les savants notent que
le Coran emploie souvent J}J pour la révélation

progressive.
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Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e a

Al ol aile )3
« Il a fait descendre sur toi le Livre avec la vérité. »
- Al ‘Imran 3:3
Forme Il.
J
4 N
° - ° . - . - o s _ © 7 . E f
agll &l s sl G)
« Nous l'avons fait descendre pendant la Nuit du Destin. »
@EBRAND Al-Qadr 97:1
Forme IV.
J
4 2
= 5 3 R s =
0slg> > dll B lgaalxg
« Et luttez pour Allah comme il se doit. »
@BRERD Al-Haij 22:78
Forme Ill et son masdar 3[4:>
. J
4 ~ B N
- TR | E b °/a;’ "‘4‘;‘0° 593&’ >7 - o H
u.z.@]l&.” gﬂ/ Call JL@ (Q.Lu.?' Uy 4 JLQ ..8!
« Quand son Seigneur lui dit : Soumets-toi ! Il dit : Je me soumets au Seigneur des mondes. »
- Al-Bagara 2:131
Forme IV : impératif pl..ul passé u.nL.uI masdar élLuI
(S . J

Je m’exerce iylas

Exercice 7.a - Quelle forme ?

Indiquez la forme (1, II, Il ou IV) de chaque verbe.

-
\

&
\

b
£

\
\
.0
—_—\

v

.

(8, ]
(@
Rty

.\

o
\
\
—\
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Exercice 7.b - Je dérive
Formez le verbe demandé a partir du verbe de base.

1. (;).Lé— (forme 1)

- . -

2. C_).’>- (forme IV)
3. 3_3.3 (forme IV)
4. u;.\j:) (forme 1)

5. Q.L.L>- (forme IV : faire asseoir)

Exercice 7.c- Au présent

Conjuguez au présent.

: (@le) ...
2, (2eld) .oonnl 345
. (alal) ......
. (3513) coone.

B

.\

i

o &

<. B

#: Je parle
Racontez qui vous a appris a lire I'arabe ou le Coran, qui vous aide a réviser, et qui vous aidez a votre tour. Employez au
moins un verbe de chaque forme (lI, llI, 1V).

/ Tableau récapitulatif - Lecon 7 A REVISER
: ea - Jakg - 346 e

" 218 — (Jols) - Jol6: 6L

" 1] - ok = Jabl - oL

Signe

Ed
Présent en
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LECON 8

Les formes dérivées V a X

v 833l J1e8Y

[
alz5 « apprendre », gai3| « se réunir », 3222l « demander pardon » : avec les formes V a X, vous

possédez le systeme complet des verbes arabes.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

les formes V, VI, VII, VIl et X ;
leur présent et leur masdar ;

a retrouver la racine dans un verbe dérivé.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Réunion de I’'association

Nous nous sommes réunis aujourd’hui pour T <= - - cleail -t (s -a” N
Slaa) yUad] e @8l A5l Usazs ! (R

parler de I'iftar du Ramadan.
Bonne idée. Combien de personnes CAal 3.’5 "! oo W ‘ Z 35 ?0,9]’ zfs .
accueillons-nous chaque jour ? * 69 s ( b -

P
s - o ~ o
‘ oL v = oo o0 . & u; oo;
< o oo =

nous avons besoin de bénévoles. _ 24

Nous accueillons environ cent personnes, et

‘gé\

Je me porte volontaire, et je contacterai mes o £ %
amis. L,JL‘B.\.oL: La.ﬁL,ug ‘tghﬂ '
235 T2 o “(za:sl- t7.35 2111 Ats -

el e yglaidg s dll Al3s

Qu'Allah te récompense. Et coopérons pour le -t o ’

nettoyage aprés l'iftar. )‘ ]/ $ i' .o

Bien sdr. Et utilisons-nous la salle de la T T T DU T Ve ot
, Taoaall deld aniis ag .2dally
mosquée ? 28 - & S
P s
Oui, j'ai demandé la permission a I'imam, et il PR IR o -3
i ° ’ U Q.;LQ pLoﬁl Eadlial (@

nous I'a donnée.

g\

‘\é\

Louange a Allah. Nous demandons pardon a éﬁ” 4.”..4.4.)9 41” 4_U s - ”

Allah et Lui demandons la réussite.

- J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 115 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

- e
‘.. '

a

avoir besoin

P B

NEY

coopérer

- -~
8:"

écouter attentivement

o\

personne

*

€X) La regle

Forme Passé

vV %55 Sy o _

Vi e85 e iz
Vil ekl ‘lodi;
VI ’!9’:.95 ’!g:.o;’

Retrouver la racine

o _
-
e o

accueillir

2 Jadl

contacter

/O/a

demander pardon

B

rupture du jeline

Jas
Izl

8 - 0

Pour trouver la racine, enlevez les lettres ajoutées

s il (), 5 (v, vy, ST vin, le &

PP
T e

inséré aprés la

17 lettre (VIII). yaoiol - 5 8 ¢ ; gaisl—>

a3

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe -

Niveau 2

&
w/

-
/ls .

parler

* e s
&9'&“‘"

bénévole

A3l

demander la permission

association

Sens ajouté

réfléchi de Il
réciprocité

subir I'action
pour soi, réfléchi

demander, considérer

E13 544l

se réunir

- G- -
Ew! .

se porter volontaire

“t - ° - o

utiliser

-7 - °
éﬂa}l

partir, s’élancer

Exemple

@Ej apprendre

59 (=3 coopérer

CJ&5! se retourner

é&iﬁ;‘ se réunir

_ -0
T .

).QSL‘...u‘ demander pardon

A Les cas particuliers

A la forme VIII, le & s’assimile parfois : u_cul

(racine $ S 9), Jfajl (J o 9) Q.é.Bfol (

9 ) k)c>). La forme IX (S.Z\:QJ, rougir) ne concerne

que les couleurs.
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-

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

‘ = OOOF' = po 1 - f = - 0/0 =’
« Entraidez-vous dans la bonté et la piété. »
CORANY Al-M3’ida 5:2

Forme VI : réciprocité.

-

|_)Lé.ébl5¢3l(n5.g) |9 saiul EJas

« J'ai dit : Implorez le pardon de votre Seigneur, car Il est Grand Pardonneur. »

CORANS Nah 71:10

Forme X : demander.

okl s d 1g20tuld 4T3 ¢cy8 1315

« Et quand on récite le Coran, écoutez-le attentivement et faites silence. »
CORAND Al-A‘raf 7:204

Forme VIII.

Pe -~ = gy °
Y - 3 - e e ~ = B .{ ° : - - -
|99)L9HJ/ J.gL&g b_gsz«.u (QSLJ.SL>9
« Et Nous vous avons faits peuples et tribus afin que vous vous connaissiez mutuellement. »
CORAND Al-Hujurat 49:13

Forme VI : 199323 = 19831223, « pour vous connaitre les uns les autres ».

Je m’exerce Saslad

Exercice 8.a - Quelle forme ?
Indiquez la forme de chaque verbe.

4 L’)éL{U
; 1151
6 Yo
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Exercice 8.b - Racine + forme

Formez le verbe au passé.

1. e J E: (forme V)
2. ) g_9 & (forme X)
3. 39 & (forme VI)

4. & e a (forme VIII)

Exercice 8.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Nous nous sommes réunis a la mosquée.

2. Japprends l'arabe.

3. Demandez pardon a votre Seigneur.

®: Je parle
Organisez oralement une action bénévole (iftar, collecte, nettoyage de la mosquée) : qui se porte volontaire, qui contacte
qui, comment on coopére. Employez cing verbes des formes V a X.

Tableau récapitulatif- Lecon 8 A REVISER
o Jea5 (@lad) - Jelds (¢ glad)
VIl - VIII /!’7:'(:"”’:').'!’.’.:‘(”.‘.‘:‘)

2 J.ia.lw' : demander (:).O.SLLA')
Racine Enlever les lettres ajoutées.
- J
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LECON 9

Le passif

S e Lo
&
* - -
= o

« Le jeGine vous a été prescrit », « I'homme a été créé faible », « lorsque le Coran est récité » : le
passif est partout dans le Coran, souvent parce que I'auteur de I'action, Allah, est évident.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e 3 former le passif au passé et au présent ;
¢ |e sujet du verbe passif ;

¢ |e passif des verbes faibles.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

/ Le colis perdu

2
° /o s o _ - _ o; 0 & - _ " - P
wadall G 335 o] Jul @&le ASLLI

Bonjour, un colis m’a été envoyé du Maroc, et ‘3 = L)e i A0 * P
il n'est pas arrivé. o P

Jead g

_ 2
Quand a-t-il été envoyé ? ¢J,_9)‘ J‘ZA dabbgall

2 - 2

Il a été envoyé il y a deux semaines. C}.*.Csiu.“ J.&Q J.‘./u_)‘ QSJ)JI
-1 P « -, ° :.’ PN S
3B isa 8 eog ad) 1dsyb A g

dans un autre bureau par erreur. - <

Votre colis a été retrouvé ! Il avait été mis

!

Louange a Allah ! Peut-il m’étre remis C/é:j Cj SF s SE Y J.ZQ ‘ TR oYl
aujourd’hui ? . P e ‘ - ! ! Q' ‘,S.AJ’ - ~<,LL1 -\A-'>=” NESY

Oui, on va l'apporter dans un instant. On dit &
qu'’il y a des cadeaux dedans ! one 2
1Glaa

Oui, c’est ma mere qui I'a envoyé : il y a des e - - %0 . “”’i ’ ’l i °

' . ' . LA-U-C— Y8 ¢ 1 tﬁi’
dattes et du miel. S 2 oSO J
Bon appétit ! ‘é'U ‘ :

_

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 110 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

Ed : - - : -
o) — o9

solil 2 & gaan]

Es15 a4l
Soxb z J}B

poser, mettre semaine poste, courrier colis
g @ s g %
E ° °o & - : o ' B3 . s - — I o 8 _ -, e' ~ c? - :
— — . —_— . H
M )JQ} J L_)S‘Q'A uSaQ AIZTS z Lb-
apporter remettre étre possible erreur
R Sy _ - FRA s -
H & .
e Eou e yad s 7 4349
chercher miel dattes cadeau
i - - >3 T 12 S L
> 0 PLVO.. =
bon appétit autre faible jeine

€8 Laregle dac &

s @ . -
JAl v
* - *

kS

yaJ!
« L'étudiant a écrit la lecon. » U'A-)

s °_"“_\J| -
Sab) A

« La lecon a été écrite. » Le
complément devient sujet.

Actif Passif Regle
- E
Passé ’! /)i . ’ '] : W ’! )i . al 2 W ..S’ damma sur la 17 lettre, kasra avant la
derniére

Présent ’! )_3 < 82 ’! /)03 < :.s’ > damma sur le préfixe, fatha avant la

T - o derniére
Verbe creux J : -’5 3 ‘J@ J a2 . 13 Tau passé, a au présent
Forme ST i3 S % damma sur chaque voyelle avant la
dérivée - derniére

(

Pourquoi le passif ? @ Attention aux voyelles

I . e L . .
Jl&s = «ondit », $Say... attention, ce dernier est
actif ! Le passif se reconnait a la voyelle, pas au

sens. Lisez avec soin : @l< (il asu) / @le (il a été

su).

On emploie le passif quand l'auteur de I'action est
inconnu, sans importance, ou évident. Dans le
Coran, c'est tres souvent Allah : on ne Le nomme
pas parce que tout le monde sait qui crée, prescrit
et révéle.
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Le coin du Coran Lag oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

Alzall a&le Cof Tgial fuall (@ G

« O vous qui croyez ! Le jeline vous a été prescrit. »
CORANS Al-Bagara 2:183

‘:’SLLaJl : sujet du verbe passif, en damma.

- °
‘1 7 "“i|5€/
*
. u £ - 9

« Et 'homme a été créé faible. »
CORAN ) An-Nisa’ 4:28

1315 o331 <33 13)

« Quand la terre sera secouée d’un violent séisme... »
CORAN ' Az-Zalzala 99:1

Passé passif a valeur de futur aprés IS!.

Seallall &3 al) 3831 135 350 mdiid p

« Il sera jugé entre eux en toute verité, et il sera dit : Louange a Allah, Seigneur des mondes. »

CORANS Az-Zumar 39:75

Deux passifs : Cs‘?-; et 3,‘_9 (de JL:;)

Je m’exerce

Exercice 9.a - De I'actif au passif

Mettez la phrase au passif (supprimez le sujet).

1 Al A LS

2 OUl Al A28

3. ,‘32“ oA[ C,‘L.u_)‘

4 LA a1 13

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2
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Exercice 9.b - Actif ou passif ?
Cochez.

1. GJ} O actif O passif
2. §L> [ actif (I passif

3. j % ’ O actif O passif
LA S s

4. . 3 O actif O passif

5. ..., [ actif (I passif
- - BE

6. J)J‘ [0 actif O passif

Exercice 9.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Le Coran a été révélé pendant le Ramadan.

2. La porte a été ouverte.

3. On dit que la lecon est facile.

€: Je parle
Jouez la scéne du colis perdu a la poste, puis inventez une autre situation (une valise perdue a 'aéroport) avec au moins

cinqg verbes au passif.

Tableau récapitulatif- Lecon 9 AREVISER |

Passé passif ST
g Job: BlA (b
Présent passif 3 P(as s s
P k}iﬁ.}’ : JLQ..J. mfui.,)
Sujet Le complément devient sujet (damma).
Emploi Auteur inconnu, sans importance ou évident.
\_ J
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LECON 10

Les participes et le masdar

3

ﬁxes. Connaitre ces modeles, c’est multiplier son vocabulaire.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ |e participe actif et passif ;
¢ le masdar (nom d’action) ;

¢ les noms de lieu et d’instrument.

Le dialogue

yaaally J | @slg J;Lo.ll o]

€ ,85he 39385, 3 e 352 : d’une seule racine naissent des dizaines de mots, selon des modéles

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Interview d’un jeune hafiz

o -

Tu connais le Coran par coeur et tu as quinze
ans ! Comment as-tu commencé ?

un enseignant patient.

Et quel est le secret de la réussite ?

La révision quotidienne, I'écoute des
récitateurs, et I'invocation.

Je suis un étudiant en science, et la science
demande une longue patience.

Quel est ton conseil pour les débutants ?

mieux que beaucoup de facon interrompue.

)cﬁ,

Sydie juad A3acs olial Bols
Jai commencé 4 mémoriser  sept ans, avec )9-‘-‘0 ‘QJ&Q 2 q&_fLu.H & BQ,J| ul.u sas3 e
S5 ) §asals dzasdl 231540
As-tu hate de devenir imam ? ¢Lol.n| 095.3 ul qu s & Jm

sio ) gl plslls ple LIS G

La constance ! Un peu de fagon continue vaut s’ & 3 R sl’ * 2 |"’ 2cp j'
| | ladia 325 Go yis @il L8 ez

c
1) A8 1
M . o N

Sz Juw Lag

2Edlg

Jasb

Adaiiall dlisal

00//

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3:

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

s Objectif : moins de 120 s, sans erreur
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Le vocabulaire

ES -
2 s - i - - i - - 8 o 8
Ioe Ay — 1A 1AL
tres patient commencer age, vie

f_ljé z ‘ELS.)L'Q

25093 acy

récitateur quotidien réussite
o * % T o -

RS . s - =

e
(SR silal 7z do) D
débutant conseil patience
) B 2 7 * ey 52 s E ‘ -
Lailie = duad 49 2 @l
obligation interrompu continu

La regle

Une racine, une famille : 3 & ¢

e e ls
S Jsike

Les modeéles a connaitre

Forme I

Nature

verbe

masdar (nom d’action)

participe actif

participe passif

nom de lieu

Formes dérivées

E13 344l

Lt . els

qui connait le Coran par coeur

PR
Syl 7 st

secret

e
..‘;;, >

qui a hate, désireux

313azl

constance
% - 4
daclall
Sens
adorer
|'adoration

adorateur, qui adore

adoré, objet d’adoration

serviteur

lieu de culte

Exemples

Participe actif

v
G

Participe passif

J}:/

Masdar a apprendre
Lieu - instrument

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Ed
-0 + kasra avant la derniére

Ed
-0 + fatha avant la derniere

régulier (lecons 7-8)
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Y Lastuce

Le participe actif des formes dérivées ressemble au présent avec _a : ‘q]&.j - ‘Q.ELQ )-°-9-**“-’ - )M

Changez la derniere voyelle en fatha et vous obtenez le passif : (&.lsla (enseigné).

Le coin du Coran Ladly o138 Gya

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

4 N\
g g = s - s o o _
= . j — ol 7 * e~ o *
*
Sdlall g ‘ae.«Lc_ S gzl s
« Non (le chemin) de ceux qui ont encouru la colére, ni des égarés. »
@EBRAN) Ai-Fitiha 1:7

CJ_g,,asu’s : participe passif (modéle 39510.8) g :JL:Q : participe actif (modéle J.c:l.é)

=
2jaze 16 Jule Bl Y
(@ 5 S

« Et je ne suis pas adorateur de ce que vous avez adoré. »

@EERAN) Ai-kafirun 109:4
J

L — &3 H < %
QJ_).@M' poe..\g u.u|9;d| ;,od 4.U| ul
« Allah aime ceux qui se repentent beaucoup, et Il aime ceux qui se purifient. »
@EEREN) A1-Bagara 2:222

ng:\ : modele d’intensité Jl;z.é ,3&2:@ : participe actif de la forme V.

J
. N\
o & 24 2 1- 1’0 v v { H s 1¢-
« La recherche de la science est une obligation pour tout musulman. »
- Rapporté par Ibn Majah (n° 224)
L Deux masdars en idafa : C,J.B et eLng
J
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Je m’exerce dylas

Exercice 10.a - Une racine, trois mots
Donnez le participe actif, le participe passif et le masdar.

Exercice 10.b - Participes des formes dérivées

Donnez le participe actif.

2 Lol
: L
4 *1255‘

Exercice 10.c - Le masdar

Donnez le masdar de chaque verbe dérivé.

®: Je parle

Interviewez un camarade sur son apprentissage de I'arabe ou du Coran : quand il a commencé, son secret, ses conseils.

Employez au moins cing masdars (&@ﬂi‘ ¢;&>’-|j.2\” ‘b.cv}”)
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Tableau récapitulatif - Lecon 10 A REVISER

Participe actif J‘:Lé . 3;_5_3

Participe passif 395‘1‘5 . 3;_5_3
Masdar Jb.a_u.u' 2‘: ol ;3‘5’?-59' ‘Jl_é_q! ‘3-‘3—9-;

Lieu, instrument *! S5 J&O—S’
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JE LIS LE CORAN 2

Sourate ad-Duha

Un passage entier a lire, comprendre et analyser seul - traduction en annexe

Lisez le passage trois fois a voix haute. Cherchez d’abord le sens avec le glossaire, sans regarder la traduction de I'annexe. Puis répondez
aux questions, et écrivez votre propre traduction sur une feuille avant de la comparer a celle de I'annexe C.

Sourate ad-Duha (93) - AT 9
() o8 e i cleds o (D) o, 15] Jlls () (ol
1320 a5 aldaay By () 1 Jo¥l ge alf 355 5353003
Wile 83555 () 16igd IS 83555 () 13T Lizs Biog

P
£~
.

= _ = P =
‘ﬁi/ o’:.’. l: ’g‘ﬁll‘ﬁi/ G LR AT /': - ../°|‘5;‘: ‘:2‘
9 )4&’ - 9 A o — Jé e~ o0 ks
2 - 7 2 -~ o©
1) SRy
2

@ Lecture 1: s Lecture 2 : s Lecture 3: S Objectif : lire sans erreur, en comprenant

Le glossaire

- -

it €35 = oAl

détester abandonner étendre son voile la matinée
~ DRI
-~ | S v — ] ﬂi'
donner refuge orphelin étre satisfait la premiére (vie)

o
*

gvA 340 e

— 0\

bl

repousser opprimer enrichir pauvre
v 5% PR b AN St @
5 ...ll G das) Bl
quant a... alors raconter, proclamer bienfait celui qui demande
bl
Janalyse

Relevez deux verbes a lettre faible finale (lecon 6) et donnez leur présent.
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Verset 6 : expliquez la forme 333 (mode, raison).

2.

Quelle est la forme dérivée de ¢33, de 5l et de L,,.c,l ?
3.

Versets 9-10 : quelle est la valeur de 3355 ¥ et 32:5 3 ?
4.

Relevez deux participes actifs (lecon 10).
5.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

51



PARTIE 3

Les phrases complexes

534l Jasdl

Relier les phrases, exprimer la condition, comparer, restreindre et insister,
compter au-dela de dix : les outils pour comprendre les versets longs.




LECON 11

Les pronoms relatifs

Jgosall lasyl

« Celui qui a créé la mort et la vie », « le chemin de ceux que Tu as comblés » : les pronoms relatifs

relient deux phrases. lls sont parmi les mots les plus fréquents du Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

(] ) b
el il i sl et leurs variantes ;

o —

&o (celui qui) et s (ce que) ;

le pronom de rappel et la relative sans pronom.

Le dialogue

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Chercher un appartement 56 mots |

Je cherche un appartement proche de la
mosquée qui est au centre-ville.

J’ai un appartement dans I'immeuble qui est
en face du jardin public.

Combien de piéces a-t-il ?

Il a trois piéces, et la cuisine que tu as vue sur
la photo est neuve.

Et qui sont les voisins ?

Les voisins qui habitent au premier étage sont

une bonne famille musulmane.

C'est ce que je veux ! Celui qui habite pres de
la mosquée prie I'aube en assemblée.

C’est vrai. Viens demain pour voir

|'appartement.

=
@
9 0e o

_
o
P P

=

Apaall badig 8

~

- I - o5
: C—OU‘
u.c— 3

é;jl M‘ Y

]
o0 3

ddsasdl bl 1 85lasll s 4

Tlgd ad)e oS
8 &y o3l Aiballs B3k vl g
8550l
$olaadl a8

) P 9 o
TE @ 2
Al W5 50K il &lmdl
* * *
S S u-? J 3 B2V OIS
- - - X -
B 8 8 -
.o,g!’ n’l o * .o];"
. * o - -

q
s
S
e

S -
SO
ehoas

asedall 038 §8ig 34 16dyyl L 1ia
Aclasdl gs 33dll Lag

AT

AT

TR

R BPSCI KOS [ ES RN RO
J

@ Lecture 1: s

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Lecture 2 : s

Lecture 3: s

Objectif : moins de 135 s, sans erreur

53



Le vocabulaire

Slis 7 ddyas

jardin

5o - -

assemblée, groupe

voisin

La regle

Singulier

Masculin 1
sl

Féminin ..ﬁ”

« la cuisine que tu as vue »

Le pronom de rappel

&lsb = @{U-”
étage

8

1oz 8390
photo, image
8
louer
_ L Z
=20

satisfaire

Duel (a reconnaitre)

3301/ 13D

ol /[ o lED

53lac

immeuble

3

habiter

viens !

réussir

Pluriel

E13 344l

appartement
s
b«-“9

centre, milieu

prés de

2L

propriétaire

sl / sl

z
S - © -
. J
relative + pronom de rappel

©
Al
C

°
i‘/°'|
*

Dans la relative, un pronom de rappel renvoie au
nom : a3l 31 &daall (iitt. « que tu las vue
»), lgud Eadn)s Al da)yaall (« dans laquelle

»). Le francais ne le traduit pas.

Exemple

@ Sans pronom relatif

Apres un nom indéfini, on n'emploie pas de relatif
1 8e &M gud dady gaie = «jaiun

appartement qui a trois pieces ». La phrase suit

directement le nom.

Traduction

Relatif

général

s - les personnes
R

L les choses

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Celui qui habite ici prie a la
mosquée.

C'est ce que je veux.
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Le coin du Coran Lullg o138l Fia
Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

= g nonB s S _ ° o - %
- - s — ° o w o - o _ pes _ - - ; o - .’. : -
Mac C).‘.LL}' (QSJ‘ (QSS.L«.J oLoe.Hg uQAH éb 6"‘”
.. * o .. -
« Celui qui a créé la mort et la vie afin de vous éprouver : lequel de vous est le meilleur en ceuvre. »
CORAND Al-Mulk 67:2

L ° 3 * _ " = ;°, & “g oee * o - = ° 5
‘.@29)&,9&[]9@4 L,A‘Jgs 4.‘.”&94.\.3..9
« Allah a bien entendu la parole de celle qui discutait avec toi au sujet de son époux. »

CORANY Al-Mujadila 58:1

u.;” : relatif féminin, ici sans nom avant (« celle qui »).

o § .« (- - -~ = s (- 3 g -
w233l B lag wigladdl b Lo all i
« Tout ce qui est dans les cieux et sur la terre glorifie Allah. »
CORANS Al-Jumu‘a 62:1

= * g~ > - - & N [ ° ’o - T ? ’~ * ;‘; - * - ? : ~
Seaday @@ lag 333 892l allly Lal Jod3 o wll Ghag
« Parmi les gens, il en est qui disent : Nous croyons en Allah et au Jour dernier, alors qu'’ils n’y croient pas. »

CORANS Al-Bagara 2:8

Je m’exerce by a3

Exercice 11.a - Le bon relatif
Complétez avec &5 .(){;Jul uJI .@ﬁl ou Ls.

»»g,z _ 3
hoo BT s a e - & ooo-o
2. .4.&3.}9‘.@.@&&).3......@).&&‘

- - 3

3. FARCH '9.5;5:3 QM‘

4, a_>u.3_).ua.3 eesese (celuiqui)

5. ,&JJlL_,@j_}:...... JS/L9| (ce qui)
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Exercice 11.b - Je relie deux phrases
Faites une seule phrase avec un relatif.

- @ °,° _ -
1. @@QJ@M|9@|.\Q

2. Loy (848 a Sliall wels
s wal 6los e el L ddls

Exercice 11.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. la maison que j'ai achetée

2. ceux qui croient

3. Jai compris ce qu'il a dit.

#: Je parle

Décrivez votre logement idéal a un agent immobilier : I'immeuble qui..., les pieces que..., les voisins qui... Employez au

moins cing relatifs.

Tableau récapitulatif - Lecon 11 A REVISER
Relatifs k};w‘ &C)-J‘-;\-” ‘u—f” 46.;\.”
Généraux s -

o (personnes) - o (choses)

Rappel 4_"33 6'}‘” Q""S”

Nom indéfini Pas de relatif : 59_3:, G ‘.4_‘_9// 48
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LECON 12

L.a condition

« Si vous secourez Allah, Il vous secourra », « Quiconque fait le poids d'un atome de bien le verra » :
la phrase conditionnelle est I'une des plus fréquentes du Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
o I3].0letdl;
e &5 et s conditionnels ;

e quand mettre _8 dans la réponse.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Projets pour demain 50 mots |

o T (075 125 &1 -~ 2-1{1t -(&1t3
S’il fait beau demain, nous irons a la mer. )_‘)e.;“ ‘.;]! LL{.QJ J.LC— M.qu- 9.?@.” O‘S lJ
Et s’il pleut ? {3.5.&” J}j u'é
" R . _E _
S.I| pleut, nous resterons a la maison et nous i "‘)9 oY ‘ & ‘ ! H J

lirons.

D —
©

\I.{
W k, \

.
£
Ch

< o8, 50 _%
g

»oal—wswwtisl

-
[

Si j'avais une voiture, je vous emmenerais a la

montagne. J‘ _ ”

o
Ao
“

Ce n’est pas grave : qui patiente trouve le

,
en, I 350 yead (o (il

.
£
Ch

b AN E3aAT &350 1315 oo

C’est vrai. Et si tu veux, j'apporterai le repas

3
\.E
“

de chez moi. o
(S

kX3

“
£
Ch

2.5 2Tt Atz - 5 (15 = -3 .
Si tu fais cela, qu’Allah te récompense ! ‘l_}.‘c.‘>- | i”).?LQ é_u.) KA LY-) u!

C’est entendu alors : rendez-vous apreés la e :°| =2 :LS;.; U:LC- N ._3‘ o ?'
. )->=0J NLO 99y L&-O-QJ

priére de I'aube.

T

\

J

& Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3: S Objectif : moins de 120 s, sans erreur
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Le vocabulaire

-

S

E13 344l

5 J K o)
temps (météo) si (irréel) quand, si (attendu) si (possible)
s o _ - _ - B} sy _ - »“o, r:; 3 S g -
3l = Yo Sz Je Jya— I3 sisl 2 yhas
patienter montagne descendre ; tomber pluie
s 3- 3 Lé 22 o - -3 s e - %% ?.l
triompher secourir suffisant se mettre d’accord
R - 5 E - s 3 s -_ 3 H 5 i ~ - %
elig — el yubas — S — el oy — x|
vouloir voler informer répondre
N % - o
La regle saclall

Particule Sens
u! si (possible, incertain)
151 quand, lorsque (attendu)

si (irréel, impossible)

k&\

quiconque - quoi que

« Si tu étudies, tu réussiras. »

Le 5 de la réponse

On met _é au début de la réponse quand elle n’est

pas un simple verbe : phrase nominale (

Locus 348), impératif (éf.,lé), Y de défense, 18,

VJ _, ou une invocation (| 3.5 )l :H)seﬂ)

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Verbes Exemple

apocopé (ou passé)

o= SARRYERVI)|

passé (sens futur)

Las jylaa) als 13]

L

°o -~

\..O&JM)J

passé + Jdans|a réponse

apocopé

o & ° -
s e ° - e
3yl ¢
2 3 ..u"o
D

° -

. ..
E *
> By
réponse - &lg>

-

o
L S 0

uJ-U-U bl

o

@ Un passé qui parle du futur
Apres |3! et %, le passé a souvent un sens futur :
alll 3.&a5 215 13] = « quand viendra le secours

d’Allah ». Ne traduisez pas mécaniquement au
passé !
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Le coin du Coran Ly oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

p A
o 2y ~ ’&E o ﬁ{ - o 20 - ’ﬁ :0
pi.o'J.Q‘ u.,ujg (6_).21‘.) alJl '93.‘212.; Q!

« Si vous faites triompher (la cause d’) Allah, Il vous fera triompher et raffermira vos pas. »

- Muhammad 47:7

L &)+ deux apocopés : 193255 (o tombé), pS_yo.u Y

e D

-

(¢~ ° °oow _ T )D:",s s o g - <
5 . -
Eliy dasy 7 L xdallg dll yad 2l 15
« Lorsque viendra le secours d’Allah ainsi que la victoire... alors glorifie ton Seigneur par Sa louange. »

@EERAND An-Nasr 110:1 et 3

La réponse est un impératif : d'ou .
. %

e N
E

‘./ ,iﬁge’////ﬁﬁ < o7 -

o.s.g-lg d.A' ‘Qi].sz_x] dJ.H E_L.’z‘.v 9]9

« Si Allah I'avait voulu, Il aurait fait de vous une seule communauté. »

EERA) A1-M3'ida 5:48

gl irréel + J dans la réponse.

L ’970037’ ;;‘ 04 ~ o _ PEre

(B8] | 09 JLQ.,‘,Q J.Asu Q.AQ

« Quiconque fait le poids d’un atome de bien le verra. »
- Az-Zalzala 99:7

’oj,} : apocopé de ¢33 (le s tombe) + <.

~
(&

j)o’ /’74‘1]‘ 1 - °ﬁ/:‘,.//
du> 540 dlll e 15555 a9
« Et quiconque place sa confiance en Allah, Il lui suffit. »

@EBRAND At-Talag 65:3

Réponse nominale : d’oli 8.
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Je m’exerce dylas

Exercice 12.a - apocopé dans la condition

Mettez les deux verbes a I'apocopé.

1 (22x83) (La)33) &)

2 (sid) (s0) i

3 (He>23) (Go¢2) &

Exercice 12.b-13] .| ou HEK

Complétez selon le sens.

1. L:A.‘}O QLAA} E.L‘;,- eesese (certain)
2. & g;‘! :J)JQJ lS.ELB C,u5 eseses (impossible)
3. éL.ﬁ-' L,:JL.u:) eseses (possible)

Exercice 12.c - Avec ou sans -8 ?

Ajoutez _8 si c'est nécessaire.
s PR H T o¢% . __ -

.

!, et terminez par un réve impossible avec ...

Tableau récapitulatif- Lecon 12 A REVISER
f’)! possible, + apocopé
IS! attendu, + passé (sens futur)
§j irréel, + passé, j dans la réponse
\_5 si la réponse n'est pas un simple verbe )
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LECON 13

Comparer : le comparatif et le superlatif

° 5 r
- ."l e|
e~ ‘
>

j;%i éill, « Allah est plus grand » : vous le dites a chaque priere. Le modele J.i_gl sert a comparer et

adire « le plus ».

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
s

e le modéle Jzol ;

o |e superlatif et ses trois constructions ;

o s o 80 = 3z
e les formes irrégulieres 35> et L.

Le dialogue

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Au marché 44 mots |

Combien coltent ces dattes ?

Celles-ci coltent dix euros, et celles-la un peu
plus, car elles sont de meilleure qualité.

Et quelles dattes sont les plus sucrées ?

Les dattes de Médine sont les plus sucrées
que j'aie, et elles sont meilleures que les
autres.

Mais elles sont plus chéres que les dattes de
Tunisie.
Oui, mais la qualité est plus importante que le

prix.

D’accord, donnez-moi un kilo des meilleures.

¢3adl 30 @55

SY LB AT 35 1050) 8345y 130
e

JNES RV 619

- H °
A GI“7 /1‘353
Py J

°

2l G pal 334201 5505 aed
JE8YI o Ll ols st liis

3: 53

Lyl

1 % - s - o - 3 _RA -
Voici, et voila un petit cadeau pour vous ! ‘é.JJ O o UMD 0D 9 ¢L>.L-0.O.J 2l
L s
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3: s Objectif : moins de 105 s, sans erreur
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Le vocabulaire

(023
C
£
iﬁ

qualité sucré, doux
&!:.i . i
moins plus (nombreux)
z s =
NS sz A
lequel ? village
% ey b4
pire ; mal meilleur ; bien
\
La regle
Exemple

Adjectif Comparatif

e i

8 - & -

|> ©
° —n\ —_—
—n — R

Lo 39>

8
. -
S

bon marché

plus haut

a3381 5o 581 ddll
A3 e JET 138
322l o pal 53351

Saa1 a3l 1ia

E13 344l

cher

plus durable

« La science est meilleure
que l'argent. »
/1281 ne s'accorde pas : il

JLEJI o

58

=
o £

o“

50

So+B
reste invariable.
Le superlatif : trois constructions
Construction Exemple
35_9? + nom indéfini singulier M }ZST

a1 5381

3391 doeiall

=0l + pluriel défini
:}s}_énﬂl (avec larticle)

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Traduction

la plus grande mosquée

le plus noble des gens

la mosquée la plus grande

E -

dac



Féminin et adjectifs longs ( @ Deux irréguliers
Avec l'article, le superlatif a un féminin : éj_;fjl (la 3.0- (meilleur) et 3,.2: (pire) sont des comparatifs
plus grande), LJ&Jl (la plus haute), u.qul (la sans le modéle Jszsl : 8 %3 = meilleur que.
plus belle). Pour les adjectifs longs, on utilise ).’25] pf}.o- = |le meilleur d'entre vous.
+ masdar : LZ'_}.‘;:;J ):Si (plus respectueux).
A
Le coin du Coran Ladly y13a1 Go

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

QS1ET dl lie 38331 2]

« Le plus noble d’entre vous, aupres d’Allah, est le plus pieux. »

CORANS Al-Hujurat 49:13

Deux superlatifs : p)Sl et u.o.:l (de C,o_s)

PN
il 3 8334 g
« Alors que I'au-dela est meilleur et plus durable. »

CORANS Al-A'la 87:17

=2 o 3R (g - w _
« Glorifie le nom de ton Seigneur, le Tres-Haut. »

CORANS Al-A‘la 87:1

- s s o g% _ . s - JE% D =
‘.@.} o_g.c—J‘.Q M‘ zlac| ?-U,9
« C'est a Allah qu’appartiennent les plus beaux noms : invoquez-Le par eux. »

CORANS Al-A‘raf 7:180

il féminin de G-I,

=

3,“’]/, Tg;‘f” /‘1]/50/ a’;,@ 5
« Le meilleur d’entre vous est celui qui apprend le Coran et I'enseigne. »

HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 5027)
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Je m’exerce byla

Exercice 13.a - Le comparatif

Donnez le comparatif.

1. .0
ey .« -

2 o
- o

3 )2

Exercice 13.b - Je compare
Faites une phrase de comparaison.

1 3380l [ daall g
2 5351 [ 85 UANN (g
3, W/ @lsll 35

Exercice 13.c - Le superlatif

Ecrivez en arabe.

1. la plus grande mosquée

2. le meilleur des gens

3. Allah est le plus grand.

€: Je parle
Jouez une scéne au marché : comparez trois produits (prix, qualité, got) et choisissez « le meilleur ». Employez au moins
six comparatifs ou superlatifs.

Tableau récapitulatif - Lecon 13 A REVISER
Modéle J§.9i + et ke 3557
Superlatif e . - ;Siu.gw' §j§i3;§il

Féminin I °” ,ng.s,ij' ‘63'2‘{“

Irréguliers

- J
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LECON 14

L'exception et I'insistance

LSaHg 2 lihniyl

« Il n'y a de divinité qu’Allah », « les actes ne valent que par les intentions », « Nous vous

éprouverons certes » : restreindre et insister sont au coeur du message coranique.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
< @
o & Y] etssw;
@ oy
* larestriction avec V] ...l et 5] ;

e 33, le Jetle o, d'insistance.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Qui est présent ? 37 mots |
o s¥s TS P " s
Tous les étudiants sont-ils présents ? ¢ (Qéls qug]I o> J_Q

e _ )f . % & s 7T - N P
IIs sont présents, sauf Yasuf, car il est malade. QGJ_}A <8] ‘;.9 ¢g.0_5139.3 ﬂ! ‘9_}.‘0.> %‘!Uﬁ”

_ . 3.2,504 2% 7 - S
Qu'Allah le guérisse. Avez-vous lu la lecon ? ?du_).ﬂl (&Jl}g JQ ,d.l” SLM Sl

5 3
Nous I'avons bien lue, mais nous n’en avons 2o s Jt(e° 3 (- (287 Pit-a oo s

. aaa) Y| Gagd o ESg 0ll38 48 [REHET
compris que la moitié. - Tt S -

Ed o o P 2 -
Ce n’est pas grave : la science ne s’acquiert A > -5 S P
12 alsll W3 oG (T

que par I'apprentissage.

a1 oﬁ s g - s —
Par Allah, nous la réviserons ce soir, c'est sir ! ‘4].41.” d..‘&_?-b.‘J d,U '9 Juall
Trés bien. Seul celui qui fait des efforts s _ e sty Fy o2 - 0§ ese . o H PO
. d RV Iy == > W‘ S
réussit. S . H e
3
£ £ S - - ”
Vous avez raison, professeur. DL ‘ ['J' O Il
- J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : s Objectif : moins de 90 s, sans erreur
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Le vocabulaire

autre que, non

- - _ o
.0
é *

faire des efforts

i)

sauf ; ne... que

déja, certes ; parfois

_ s - o i k-
Y
GyoRa>- JS
tous ensemble tout, tous
_- ®
% I
ce soir train

La regle

Construction

Exemple

E13 344l

Sle 5

étre absent étre présent

] S5

ne... que sauf, en dehors de
- “ - Ed -

o & —_ o~ £33 ° 2

r >

guérir appliqué
ke s % e 7
Iy So>
faim peur

Traduction

phrase compléte + ﬂ! +nom  ©€xception & AP gl |93¢7>_,;_ IIs sont venus, sauf Yasuf.
enZ
N / la g‘ restriction ;.5.0.) i' 80 o8 1 Nous n’en avons compris que
] ST la moiti.
a3 restriction (QL::_:JL: (:\1-9-” a5 La science ne vient que par
’ i g i g I'apprentissage.
LSé"f" / 3,,.&_ +indirect sauf, autre que & ,9_’, 3 :c: |9;‘&_& Ils sont venus, sauf Yasuf.
(

)fl apreés une négation
Aprés une négation, ﬁ! ne change rien au cas : le

mot garde le cas qu’il aurait sans négation.
|

..\A.‘>-i ﬂjl zl> La (sujet) ; Al ﬂl 5.]! J (damma).

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

@ 35 etl'insistance

A8+ passé = « déja, certes » (éjei ..\9) : A8+
présent = « parfois, il se peut » ()U:znll pl_u X8
). Le j +le u_ d’insistance donnent un futur
certain : 4.‘5_?-54.] = « nous le réviserons, c’est sr

».
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Le coin du Coran Ly oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

ol Jaedl W)

« Les actes ne valent que par les intentions. »
HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 1) et Muslim (n°® 1907)

ﬁ E & E: ~ 0 -
wds] Y 'gw}’w”)'d‘ij}iﬂ‘/”’
* o d

[ ry £ L_) . - .

« Alors les anges se prosternerent tous ensemble, sauf Iblis. »

CORANS Al-Hijr 15:30-31

Phrase compléte + ﬂl : QL.«L:! en fatha.

),&' 0 ee 0”: o5 ® S’ﬂf'&ﬁfﬁu/
Y *

Jasll a0 &3 08 Jod) Y] daa lag

« Muhammad n’est qu’'un messager ; des messagers avant lui sont passés. »

CORANS Al Imran 3:144

Restriction : [} g garde la damma.

3 °| - * o : °| B - S ? - 4 ° // -
; ] o) ' ] = . o S ] Y ]
&— < 9 - k.}o % u * * 9
- . =
« Trés certainement, Nous vous éprouverons par un peu de peur et de faim. »
CORANS Al-Bagara 2:155

J+ présent + ;,. : insistance maximale.

Je m’exerce

@
Exercice 14.a- Apres Y|
Ecrivez le mot entre parenthéses avec la bonne voyelle.

. (VL) o ] OV 555

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

67



Exercice 14.b - La restriction
Traduisez en arabe avec YQ ...la ou Laf[

1. Je ne lis que le Coran.

2. Les croyants ne sont que des fréres.

3. I n’y aici que lui.

Exercice 14.c - Le sens de 33

Traduisez en faisant attention au sens de 33.

P

. 5yoiaball &l8] 18

- 9 sE,,ez
2 JUaall (43155 A8

E L. . o
3. u_glJog.LQ

#: Je parle
Faites I'appel de votre classe ou de votre famille : qui est |a, qui manque (i!), puis faites trois promesses fermes avec

iy d dll,

 Tableau récapitulatif - Lecon 14 A REVISER

Exception @9_} §l |9_3.‘:a.5- )
Restriction §| Lle- LA;I
°z passé : certes, déja - présent : parfois
Insistance e s ke
L J
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LECON 15

Les nombres de 11 4 1000

Veor Y Gya S1AEY

« Onze astres », « dix-neuf gardiens », « trois cents ans », « mille ans moins cinquante » : le Coran

compte, et pour suivre ses récits il faut maitriser les nombres.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e |lesnombresde 11399 ;
¢ les centaines et les milliers ;

¢ |e nom compté et les ordinaux.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Préparer le hajj

Combien de jours dure le voyage ?

It
;&j
(o~
\
A
EZ\
I
N
m "
e

Il dure quinze jours : huit jours a La Mecque,

et sept a Médine. ,'d'.ij.}.&j‘ k_>_é :’.—i ,é ‘:.“E,

o=
v

Et combien de pélerins y a-t-il dans le groupe 'S &é_ A °” '; L;L;- (?téé

?

Py
&
Quarante pélerins, dont douze femmes. ,O‘

— 03\
E -
£
%

~ B o s~ ;705' s "2 % - _ s -0
ol 8ydie Ul agin 1> fomyy
Et quel est le prix ? ¢:).A.U' egé
o 3 wz o 7 - e 1T 2
Six mille cing cents euros par personne. Q@.éouJ, 939.; gjl.é:u.ﬂb-g ;’Qil d.u.p

™=
e

£
13

o'
v

LY -3 P
Et quand partons-nous ? ¢‘).9 L_UJ MQ

8 doadl ¢ ta eI agdl

Le troisieme jour de dha I-hijja, a onze heures %T%" c T é’ Qé -7 e - é
du soir. T (a3 - f- (~§f -5

4 A Byde Gaslsdl ae Ll

P @ -
s *° PR OnE
Me voici, 6 Allah, me voici ! !d-{:éj MU‘ "E’L*'fj
J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3: s Objectif : moins de 115 s, sans erreur

-
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Le vocabulaire
REDE
30

=

8 of

1000

groupe
ke , ° B
\ /

guide

La regle

Avec un nom masculin

50

P
»
‘L':dl
L’g
P

le deuxiéme

Avec un nom féminin

E13 544l

E:o

\

\
— 0\

NECTE
40
359
le premier

- -9 - &

durer

dacall

Le nom compté

Y 3¢ 3ae Wl

13-19 lads 3EE daas

20 - 90 LQLB &93‘#&

21-99 LZQJ :)934‘;9 3.‘1/.:;5
100 - 1000 33%

Le nom apreés le nombre

De 11299, le nom compté est au singulier et au

83 gus By a5
8130l 83de a2
b Foydus

Y 69 .2‘ ’é £ .

i blo

o

© Les ordinaux

singulier, cas direct (2)

singulier, cas direct

unités inversées, dizaine
accordée

invariable ; singulier, cas direct

unité + g + dizaine

singulier, cas indirect (idafa)

Les ordinaux suivent le modele J.C:Lé :

cas direct : 515 59233l Aprés 32 10, il est au Yl u_mel 231 I ; feminin

pluriel indirect (alél 45M3) ; apres 100 et 1000,

au singulier indirect (‘)g,;' u%jl).

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2
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Le coin du Coran Ly oAl 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e A
faasla ) egily 3adlls Luadly USsS jac asl &dly il

« J'ai vu en songe onze étoiles, le soleil et la lune ; je les ai vus prosternés devant moi. »

((CORANY vusuf 12:4
\ J

« lls sont dix-neuf a y veiller. »

@@BRAND Al-Muddaththir 74:30
- J

lSL‘.uJ |9J|.3_)|9 Cyaans d dJLO Q})U ‘n@g@g u@ |9.L/Jé

« lls demeurerent dans leur caverne trois cents ans et en ajoutérent neuf. »

Al-Kahf 18:25
L | CORAN )

*\e

@ z
° - -
z( - o < - o S = e
* -
. . *
S £ - Lo 2

« Il demeura parmi eux mille ans moins cinquante années. »

@ESRAND Al-Ankabit 29:14

Un nombre et une exception : L}u{m;- (cas direct apres ﬂ!) + Ll

Je m’exerce bylad

Exercice 15.a - J’écris les nombres
Ecrivez le nombre et le nom en arabe.

1. 11 livres

2. 12 sourates

3. 15 jours

4, 20 étudiants

5. 100 personnes

6. 1000 ans
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Exercice 15.b - Les dizaines

Ecrivez en lettres.

1. 30
2. 40
3. 70
4, 99
5. 25

Exercice 15.c: Les ordinaux

Ecrivez en arabe.

1. le premier jour

2. la troisieme lecon
3. la cinquiéme priére
4. le onziéme mois

€: Je parle

Préparez oralement le budget d’un voyage en groupe : nombre de jours, de participants (hommes et femmes), prix, date

et heure de départ.

Tableau récapitulatif - Lecon 15 A REVISER
11-12 Accordés en genre ; nom au singulier (2).
13-19 Unité inversée, dizaine accordée.
20-99 Invariables : LQLB &9_3.4&:
100 - 1000 + singulier indirect : <;L2.JJ 3|
N J
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JE LIS LE CORAN 3

Sourate al-Mulk, versets1a 4

Un passage entier a lire, comprendre et analyser seul - traduction en annexe

Lisez le passage trois fois a voix haute. Cherchez d’abord le sens avec le glossaire, sans regarder la traduction de I'annexe. Puis répondez
aux questions, et écrivez votre propre traduction sur une feuille avant de la comparer a celle de I'annexe C.

Sourate al-Mulk (67:1-4) - 2l{aJ1 3 55

] @y-ﬁ eesd I8 ole sy dllall ougy S 4515

3

() 3ekall 5u3all 505 Mae sl ol @85l Suals @ aall
D885 (o eI BIE 8 1635 LBLL wlglas g Bl5 o4l
N
Gz} 338 5001 a3l @8 (1) ysib o (635 Ja 3adll 18
() Sass 505 Lsls 32301 L]

@ Lecture 1: s Lecture 2 : s Lecture 3: S Objectif : lire sans erreur, en comprenant

Le glossaire

19!//

B -
* o0 *

2Uiall

oceuvre éprouver la royauté béni soit
o H ° ° Y r - - xY
/]I ' b ‘ 'z by ‘ /!
. E * J -9 e * -
le regard ramene disproportion superposés
- _ s
. ‘: - ].’.2‘ N a.’.ws’ - !’0;
[
u‘.,d K3 \ )n )
humilié revenir deux fois fissure
s 37 °‘ . e‘ * 2 > i
3908 3 PERL s>
le Pardonneur le Puissant omnipotent épuisé

Janalyse

Combien de fois trouvez-vous le relatif s3Jl ? A qui renvoie-t-il ?

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2
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Verset 2 : Mag u.;ol : quel modeéle reconnaissez-vous (lecon 13) ?

2.
Verset 3 : expliquez I'accord de wlglai g (lecon 15 et niveau 1).
3.
Verset 4 : pourquoi &3 est-il a 'apocopé ?
4,
Donnez la forme dérivée de 235, &85 et CJaSl
5.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2
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PARTIE 4

Lire et comprendre

Des récits du Coran, des invocations, des hadiths célébres et le juz’ ‘Amma :
on met toute la grammaire au service de la compréhension de textes entiers.




LECON 16

Raconter : I’histoire de Yuasuf

T s S 3 T e ’om|
(WPt} L9 Y

« La plus belle des histoires » : la sourate Yusuf raconte un récit complet. Pour la suivre, il faut
maitriser les mots qui enchainent les événements et I'imparfait.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
. PRI 37 %2 =

e lesliens du récit: 5] &) .a5 9 .5 ;

e I'imparfait avec 55 + présent ;

¢ |aphrase d'état (:J Lijl) et I'exclamation.
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Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

L'histoire du soir 68 mots
Papa, raconte-moi une histoire avant de CT(E fem = b,] 5[ Po- T
dormir. 69“” \ L‘-g, d“a_Q/ CA ‘ ‘LYfl LJ K]

&') P)Lu“d,lc.gn.m ) LB ;_UL,i>L.u
Je vais te raconter I’histoire de Yasuf. Yasuf vit

en réve onze astres, le soleil et la lune se LLSQS % .L>-' PL‘A” Jg L.Q.‘JJQJ k-’}”

prosterner devant lui.
s L AT - 3 o
Et qua-til fait ? T o lilag (ST

Lorsqu’il en informa son pére Ya‘qub, celui-ci > ‘ Cjﬂl
lui dit : N’en informe pas tes fréres. AP .
s

,;J..Js.)-!

Pourquoi ? ? |-3LAJ, :)):jl
«»e:fzi R R e *a-st ok

Parce que ses fréres 'enviaient : ils le jetérent O-% 09-9-] 5 D 9wy |_9J‘5 d—)_9>! C)ﬂi
dans le puits, puis retournérent vers leur pere ~ Q.J)H

g o s

en pleurant. ’C)si‘f‘; (Qé-&fl L;ll |9§_‘>-_) (QJ .)i.f“

Quelle injustice ! Et Yasuf leur a-t-il pardonné UG B P AR X

) ¢u:.,.u9.1 gl aglall fo o U RS
CaydS I g B 4J.J9.l:> s AR (@R

Oui, aprés de longues années, il leur dit : « ¢ s v ‘ u)!l

Nul reproche contre vous aujourd’hui. » ((Pg_‘” : ]
o % . _ o E "
Que le pardon est beau ! ‘9_6_9_” JAD.'l Lo
J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 165 s, sans erreur

-
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Le vocabulaire

4 -l

vision, songe sommeil ; réve

; s g s o H
FEFSRE aly — Ll
puits jeter

- - -

S 5l

pardon pardonner

4olaz Ella Sy

roi prison

La regle

Lien Sens

- et (simple ajout)

9

_é alors, aussitot (conséquence)
¢ 2 puis, ensuite (aprés un temps)
@

la) + passé lorsque (dans un récit)

J! + passé lorsque, quand (rappel)

Limparfait
ulf + présent exprime |’habitude ou la durée
dans le passé : 3.)9.\.‘@;3 |93L§ = « ils I'enviaient

». C'est I'imparfait du francais.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

E13 544l

bz du8

o = -
k:z . S
kX3

raconter histoire

envier se prosterner
TS o - = -
injustice pleurer
s 2 e ® o
D 0
loup chemise, tunique
% - &
daclall
Exemple

B 3 3R G

et Bligh JB 3]

f Q@ Létat et ’exclamation
La phrase d'état (JLSJI) dit dans quel état se fait
l'action : Qgi& | g2 § (ils revinrent en pleurant),
Lé—‘).a.u.A E.L';; (il vint en se hatant). Le nom d’état
est au cas direct. L'exclamation : Jszsl Lo + nom
en fatha : || J.&>i Lo

\
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Le coin du Coran Ly oAl 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

-
P F °

3adilg uaddly G383 1ae 35l Ealy Il eol G awd g )16 3
L) ) ABNE SR LR S A

3 L . ’.’.°
A}
L= O 00
kX3

« Quand Yasuf dit a son pere : © mon pére, j'ai vu onze étoiles, le soleil et la lune ; je les ai vus prosternés devant moi. »
CORAN ) Yiisuf 12:4

J| ouvre le récit ; L).a_\:>-Lu est un nom d’état (cas direct).

18 Al 194558 s ] oLle AGs) jandid o0 5 )6

« Il dit : © mon fils, ne raconte pas ton réve a tes fréres, car ils comploteraient contre toi. »

CORANS Yasuf 12:5

s = - i ’E - -
Hoo elic megl lgal>g
« Et ils vinrent a leur pére, le soir, en pleurant. »

CORANY Yasuf 12:16

ugiu : phrase d'état. Lic : complément de temps.

foha b o 1o flaaall dllg s Yiad
Nl O 9 Jwexr 8

« (Il me faut) donc une belle patience ! C’est Allah dont on implore le secours contre ce que vous racontez. »
CORAND Yiisuf 12:18

ul&.u.u.A” : participe passif de la forme X (& loZ|).

s 4531 5054380 Al 30k 350 4RilE oyt 9 18

« Il dit : Nul reproche contre vous aujourd’hui ! Qu'Allah vous pardonne : Il est le plus Miséricordieux des miséricordieux. »

CORANS Yusuf 12:92
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Je m’exerce fayla

Exercice 16.a - Le bon lien
Complétez avec &5 .5 .5 ou L&].

L BG4 T Ga3 gl 5 e

2. (Qe.a.:\i leﬁ ‘95.5-3 4_)1:&” u@ Sfi (aprés un temps)
3. é cecses j.;.;tjl é@‘;\ (aussitot)
4, uLZ) veenee dowial > LAl 3:;-.3 (et)

Exercice 16.b - Limparfait

Traduisez en francais (55 + présent).

PR Ed s s s s _
2, Dgads 19318

2 -
P z £
wl 1 %2 P s o2
3 381 &8
. Mt

Exercice 16.c - Je raconte

. . - . - e - _ - -2
Racontez I'histoire de Yasuf en cing phrases, avec les mots : $4€ +&%uw pIRs eI it 5

1.

®: Je parle
Racontez a un enfant ou a un ami une histoire que vous connaissez (d'un prophéte ou de votre famille), en employant .5

1 ®2 - . . .
&) . a5 .8, 'imparfait et une exclamation.

Tableau récapitulatif - Lecon A REVISER
Liens éet . _é aussitot - ;Qj puis - __)! / LZ.] lorsque
Imparfait &‘5 + présent : ;.39.3-&9;3 |9_;l§
Etat 59555 lgmy - ¢ SRS W
Exclamation |é_g_§d| J_Z\_>j Lo
L J
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LECON 17

Rapporter des paroles : Musa et al-Khadir /
3odg Laga M JE
Dans la sourate al-Kahf, Misa demande a un serviteur d’Allah de I'instruire, et un dialogue

extraordinaire commence. Apprenons a rapporter des paroles et a poser des questions de
reproche.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

Ol apres Ol ,J aprés les autres verbes ;

T we
Sl + subjonctif et VI ;

les questions rhétoriques : ()uﬂl ,,%jl
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Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Discussion apres la lecture 71mots |

8 yadly e & 5ol &3 s

Jai lu aujourd’hui I'histoire de Misa et d’al-

dall
Khadir dans la sourate al-Kahf. . 02 °‘ w- s
d-é-ﬁ 0y Gu
S PP TR T S
C’est une histoire étonnante ! Miisa a (Q-LV—&J U‘ L 90 L;‘-Lb ‘4-4-&955— Lol D
demandé a apprendre de lui, alors qu’il est L E 3 Q‘AJ'
prophéte. ,‘3’>_J.J.. dj' &A o

Et al-Khadir a posé comme condition qu’il ne i 3 Z s L GF e 7 | LN B 40 -1

I'interroge sur rien.

N R R P
Mais Miisa n'a pas patienté : al-Khadir a percé )42” O e (QJ ks QSJ

le bateau, alors il lui a demandé : Pourquoi as- B . L QL“-"
tu fait cela ? ¢é_LL3 & 19’9' |.3LA.14J‘ ~9’ ‘"!:“: ﬁ”

Puis il a tué un garcon, et a redressé un mur A I TN an 4 e
sans salaire. ';)'?.I )'3'9'3 ‘-)l"\% PLQ'Q ;LQM.C— J_‘_Q (Q" dalal
Et 4 la fin, il lui a appris la sagesse de tout S T I Sl [ TS, z /‘.é.j .- T
cela. ~¢u-‘ JS R MS}J, > Lg 0 > | -8} ' k7?9 Slay

B A B TR R s
La lecon : la science d’Allah est plus vaste que Q'Q tL‘-é-LE— o &049‘ QJJ| (Q.LC: O‘ u:d)..&”

la notre, et I'étudiant a besoin de patience et . . o, ] o j dalal
it abl58l5 sl I #lisg elsll IS

sourate al-Kahf chaque vendredi. -8

C'est vrai, et c’est pour cela que nous lisons la

Co-
&

- J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 170 s, sans erreur
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Le vocabulaire

8
. -

bateau
LY - 5E
oy — A8l
redresser, établir
8 ‘ -
19

vaste

-
s £ _
(5

=

interprétation

La réegle

Particule

poser une condition
garcon

"zi

-

sagesse

&
..'/0

-

séparation

Exemple

demander, rechercher

~
S sl - P
o — I
red

tuer

s
. - /0
g é,

fin

suivre

E13 544l

Y -

(Wi S

o oo o
=

étonnant

F L3
O3~ O
-

percer

mur

HE

humilité
dacall

Traduction

A —

autres verbes (savoir,
Voir...)

(kasra)

6| + phrase

nominale

vouloir, demander,

pouvoir...

—0\

(négatif) §

fﬁ ou f)i ?

5[ (avec chadda) introduit une phrase nominale

et met son sujet en fatha. L")l (sans chadda)

introduit un verbe au subjonctif. Ne les confondez
pas : la chadda change tout !

ul + subjonctif

=jf)

205 @lsll 1 dale

alazs o 15
T Alos Ji Biaal
(

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Il dit : « Tu ne pourras pas...

»

Jai su que la science est
vaste.

Il demanda a apprendre.

Il posa comme condition
qu’il ne l'interroge pas.

@ La question de reproche

La question négaﬁ\{e sert souvent de reproche ou
de rappel : ¢J.9| ‘all (Ne t'avais-je pas dit... ?),
¢o.\4.c. 59&3 Qj.ﬂ \_)L.Ji (Allah ne suffit-Il pas a
Son serviteur ?). Ony répond par k_,’b’
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Le coin du Coran Ly oAl 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

& 2 z z - >
' Z o s - o # [ -1 - f" s T EA og < _ s S - &
o .o : | C ‘ W . . | | s ‘ JQ | 4] J L9
Sk 2 J LSLC‘ D SR
« Msa lui dit : Puis-je te suivre, a condition que tu m’apprennes de ce qu’on t'a appris concernant le droit chemin ? »

CORANS Al-Kahf 18:66

f)l + subjonctif ; Eale passif de la forme II.

= - - - - oA T 3 - oo
1350 526 padaiad o) li] )18
* - o g
.
« Il dit : Vraiment, tu ne pourras pas étre patient avec moi. »

CORANS Al-Kahf 18:67

Aprés JLé : &! ; puis Q] + subjonctif.

136l &l ol g 1ls dll ald o] ihesia 16

« Il dit : Tu me trouveras patient, si Allah le veut, et je ne désobéirai a aucun de tes ordres. »
CORANY Al-Kahf 18:69

-

Z . - = - o ¢ ’/o °:°’E°/Z’:‘
1350 20 wbaiad o &) 181 ol )18
« Il dit : Ne t'ai-je pas dit que tu ne pourrais pas étre patient avec moi ? »

CORANS Al-Kahf 18:72

Question de reproche.

° £ 1
. - .2 qoew o1 (. (825 - T zfeo" " T AT A LT THA
o aile gaiil o Lo Jugliy iSla “dling i 8138 13a 18
« Il dit : Ceci marque la séparation entre toi et moi. Je vais t'apprendre I'interprétation de ce que tu n’as pas pu supporter

avec patience. »
CORANY Al-Kahf 18:78
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Je m’exerce fayla

Exercice 17.a- f)i O] ou :',)T ?
Complétez.

=
~£

4. 4JL.u.3 cscens E}.;.ud‘ (gu’il ne... pas)

Exercice 17.b - Je rapporte

Rapportez la parole au discours indirect.

@

1. ,«@J_éji ui :\_A_)i» g5,_7_,9,3 J 3

_E <5

2 oy ya Bl» 1 &
s s 0 - .' o

3 G » gl

Exercice 17.c - Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Il a demandé a apprendre.

2. Ne t’avais-je pas dit que la lecon était difficile ?

3. Je sais que la patience est belle.

®: Je parle

Racontez a quelqgu’un une conversation que vous avez eue cette semaine, au discours indirect : ... *

£

I IS RO 53

Tableau récapitulatif - Lecon 17 A REVISER

es JLS s 151 1=
Apres J Al )6

Autres verbes

LX)

z
U' + phrase nominale

Vouloir, demander d' +subjonctif-ﬂ|

s € -z

Reproche qS... J_el (Q” - réponse Q:U

(S J
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LECON 18

Les invocations du Coran et de 1a Sunna

« Seigneur, accorde-nous une belle part ici-bas et dans I'au-dela » : comprendre ses invocations,

c'est prier avec le coeur. Toute la grammaire des lecons précédentes s’y retrouve.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

la structure d’une invocation ;

I'impératif de demande et Y de supplication ;

les impératifs courts des verbes faibles : xal )

Le dialogue

Les invocations de grand-meére

Grand-meére, quelle invocation dis-tu souvent
5

Je dis : Seigneur, accorde-nous une belle part
ici-bas et une belle part dans 'au-del3, et
protege-nous du chatiment du Feu.

Et que signifie « LL’T »?

Cela signifie : donne-nous. Et « @8 » signifie :
protege-nous.

Et que dis-tu au moment de dormir ?

Je dis : C'est en Ton nom, 6 Allah, que je
meurs et que je vis.

Et au réveil ?

Louange a Allah qui nous a rendu la vie apreés
nous avoir fait mourir, et vers Lui est la
résurrection.

Je vais toutes les apprendre par cceur, si Allah
le veut!

&

85 das (BN L3 il 155 )58
SEI Slie U8 & 3333
§«Liﬂ» ulg‘; L;é
(RS :5i0a «liBr g iad bliss
sl e il 1323

35 &ral 4l oy 1ol

TBlh il e

aills Wlal La daj BeaT il o) 24l
Jsféﬂ'

D1 2 ) (@S ghas L

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

(o233
E
‘oo
\

a

(o233
§

(o230 (o233
(o233 \ [+233 \
a s a s
0. ‘oo O b
\ \

(o233
E
‘b
\

23
a
\

’,

@ Lecture 1: s

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Lecture 2:

Lecture 3: s

Objectif : moins de 120 s, sans erreur
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Le vocabulaire

-~
. -

E13 544l

bien, belle part protéger
s _ _ z
4ol &l
la résurrection faire mourir
N s g 2,y <7
Uas | 38— a3
se tromper tenir rigueur
° Ed - . o
sl blasl|

la suffisance la chasteté, la retenue

La regle

g ® ZT 5 F " Lé‘ >
IR T ez 2les
donner, accorder invocation
° E <
- R * -
faire vivre chatiment
s - o - - R -7 7
Q= T =) ==
faire miséricorde pardonner
&%) v
a4 v
la piété la bonne direction
% - o
daclall

Une invocation : appel +
demande + objet.

?‘1’ g ‘/2&]| b4 ‘7¢¢T ‘:6’
e kﬁ - 0)
e
3. objet

Elément Formes
bappel S5 G gl o) o)
La demande impératif + pronom

La demande négative ﬂj + apocopé

Les impératifs courts verbes faibles (lecon 6)

Ce n’est pas un ordre

Adressé a Allah, I'impératif n'est pas un ordre mais
une supplication : les grammairiens I'appellent

S1= s o T e o

clc3. De méme, Y + apocopé est une priére, pas
une défense.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Exemples

L:.;_} = 6 notre Seigneur (fatha d’appel)

- °
° ° o 8

155418 ¢354 Lis155 9

.

ol (de SN, & (de B3), 20! (de g32)

@ Un impératif d’'une seule lettre

(28 vient de L,éé :le g tombe au présent ( ;42)

et a I'impératif (é), le s tombe aussi : il ne reste

qu’une lettre ! D’'ou LZ.@ = « protége-nous ».
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Le coin du Coran Ladlg y13a1 Gyo

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e p

? - o - " . PR3 o
QL‘.H H)l.&&L&gWOpﬂl& Ld.)J'L,QLgﬂ Ld_)
« Seigheur, accorde-nous une belle part ici-bas, et une belle part aussi dans I'au-dela, et protége-nous du chatiment du Feu.
»
@SBREND ~1-Bagara 2:201
N J
4 N\
PN
L‘Lbo-'g“,u_wu'b 1653 Ly
« Seigneur, ne nous tiens pas rigueur de nos oublis et de nos erreurs. »
- Al-Bagara 2:286
ﬂj + apocopé, puis une condition avec u!
- J
4 N\
gdlole J sl Gy
« Seigneur, pardonne-moi, ainsi qu’a mes pere et mére. »
GG n~ih 71:28

L )lg : duel o339+ (mes deux parents).
= - = y
4 N\

=z . - - %o - o @ @
Deso Sl WS lgas )l &)
« Seigneur, fais-leur miséricorde comme ils m'ont élevé tout petit. »
@GR Al-1srs 17:24

L lag- : «eux deux » 5 33 : passé duel + i
= = y
4 N\

ol Blaslly a1 cagl alilad 3 agll
* .
s3llg Slaally adly cagll Alal S gl
« O Allah, je Te demande la bonne direction, la piété, la retenue et la suffisance. »

q - Rapporté par Muslim (n° 2721) )

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 88



Je m’exerce fayla

Exercice 18.a - J’analyse

Expliquez chaque mot : verbe d’origine, forme, pronom.

. J sadl
2 agas )|

a. s

-

5. k_,g.}&s‘

Exercice 18.b - Je compose

Ecrivez I'invocation en arabe.

1. Seigneur, pardonne-nous.

2. O Allah, guide-moi.

3. Seigneur, ne nous tiens pas rigueur.

4, Seigneur, accrois-moi en science.

Exercice 18.c- Je comprends

Traduisez en francais.

&

5 s

. Lslg &gl aglll claily

2 o Sl S lgas )l &)

€: Je parle

Choisissez trois invocations de cette lecon, apprenez-les par ceeur, et expliquez a un proche, mot par mot, ce qu'elles

veulent dire.

Tableau récapitulatif- Lecon 18 A REVISER
Structure Appel + demande + objet.
5.3
Demande

impératif (j.é.é.') N apocopé

Verbes faibles ‘.S.LM ng L:JT
¢ ¢
~ Y
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LECON 19

Des hadiths célebres

. 3 1
Aprés le Coran, la Sunna : les paroles du Prophéte £ sont courtes, denses, et souvent apprises par
cceur. Découvrons le vocabulaire des hadiths et quelques textes des « Quarante » d’an-Nawawi.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e les formules et le vocabulaire des hadiths ;
e Janalyser un hadith court ;

¢ cing hadiths des Quarante d’an-Nawawi.
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Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Quel livre apprendre ? 57 mots |

° s - - H H s
!00 . g e . ' ks et ‘ - (S -
(S 6"’*) st L°‘EL‘“-‘J ¥
P ~ e — P2 3 - o g

Cheikh, quel livre me conseilles-tu 2w pr T,
d’apprendre par coeur apreés le Coran ? Teaft - °-
S olsall Ay

Easls VEREEET | IVESES (FRGESRY

.

Je te conseille les Quarante d’'an-Nawawi : ce - N

.
% = A -
0y deal>

. - - *

sont des hadiths courts et complets.

Combien de hadiths contient-il ? ¢Lé_*_9 L;J:b (QS UJUQJI
- f ® H =z E )

Il en contient quarante-deux, dont le premier LAJ! ‘.@9' L‘J-X> QQQJ_) |9 uLch ‘.é.l..g

est : « Les actes ne valent que par les 54..2.”

intentions. » R Lii\ L JLA.C—&'
Et qui les a rassemblés ? ?Lé’z_a_‘;: C)Aé I

os-eu éd,té éfaé 4399é3‘ 5@1' lg2as

L'imam an-Nawawi, un savant shafi‘ite décédé e 5 e

oJ’

Comment les apprendre ? ¢‘.é.B.é_‘>-| gf)_s S

s Jacly g gril I8 1315 pas Bés

Apprends un hadith par semaine, mets-le en = = N

0 q N ) £
pratique, et enseigne-le a d’autres. 3 cug P efo -
s <‘-‘\J-C‘9

en I'an 676 de I'hégire. .. - o

Si Allah le veut, je commence aujourd’hui. (’;9"‘” ‘:UL«.JJ 4.].” ;‘.L.d U'

S
E

-

-

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 135 s, sans erreur
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Le vocabulaire

K|S

filéja 9‘3

E13 344l

S92~ 890

compagnon chaine de transmission rapporteur rapporter
2
3»&, g/; .,«.{ s - o _ - - o 1’.&‘
-3y 99 RSy — R Sz 4
3
laisser décéder rassembler intention

T Y > oo - 2 H o 7
éy‘_&la&b g>a3 — 5o Cand — Ewwo SR T e

caractére effacer se taire concerner

-
S ‘f 3 /2, - - % ‘/.{of ‘2‘/0‘
:/ . 2 g E u £

3

complet conseiller ol que excellence, bienfaisance

La regle ac @l

Les formules d’un hadith

5155 € spling aile alll Lo alll oy JB 1B &52 dll o3 83330 ol o8

Formule Sens Quand ?
NS ez d’aprés un tel le rapporteur (souvent un compagnon)

qu’Allah I'agrée apres le nom d’'un compagnon ou d’'une

gie [ e alll o)

compagne

qu’Allah prie sur lui et le salue apreés le nom du Prophéte

i e i Lo B2

rj‘}:] Al ’ :'] < que la paix soit sur lui apreés le nom des autres prophétes

Al aa S :) qgu’Allah lui fasse miséricorde aprées le nom d’un savant décédé
oléj I'a rapporté... le recueil source (al-Bukhari, Muslim...)

Un passé qui est une priere
Les formules aic alll -5 et elag ale dll _slo sont des verbes au passé a sens d’invocation : «
qu'Allah I'agrée ». C'est fréquent en arabe : |35 all A3, all :J.Z\.?-j
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Le coin du Coran Ladlg o138l 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

a2d A L S35 e 3all pMi] s Ga

« Fait partie du bon islam de la personne qu’elle délaisse ce qui ne la concerne pas. »

HADITHS Rapporté par at-Tirmidht (n° 2317) - an-Nawawi n° 12

Une chaine d’idafa (g.j.&jl e)Lu! O‘i‘-;‘) et un masdar sujet (35_)3)

-
P
s < K s = .Hm s 5 - o"ﬁr;, g > 1
4..4:.0.4." k.—‘.)LJLOd..A} (Ve S % ‘QSJ.}'" ﬂ
Phag ~ e~ ee e -~ = 0/“k_y‘->. Q)@s%

« Aucun de vous n’est vraiment croyant tant qu’il n‘aime pas pour son frere ce qu’il aime pour lui-méme. »

HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 13) et Muslim (n° 45) - an-Nawawi n° 13

U.?LS- + subjonctif (C>xd) ; La relatif.

° ° ° E = o = ° ﬁ _ H 7 o R 1 ° /o - & _ =2 5 2
Eaag) ol 1323 18218 33l agdlg allly Ghods 58 4o
« Que celui qui croit en Allah et au Jour dernier dise du bien ou se taise. »

HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 6018) et Muslim (n° 47) - an-Nawawi n° 15

Condition avec :),8, et réponse avec le J d’ordre : Jzz;lé, M

-
K

« Allah a prescrit I'excellence en toute chose. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 1955) - an-Nawawi n° 17

-
B3 o £ = =
o = - o s s
315 £ ‘3“‘ 3 L;'/ Lé.;-&j M‘ w‘ &&J‘.‘/ &is “ﬁ:‘.;' &.U' ““‘
. k}d - 9 ¢ . 0 9 ¢ Y &J
= = =2 -

=

« Crains Allah ou que tu sois, fais suivre la mauvaise action d’une bonne qui l'effacera, et comporte-toi avec les gens de belle
maniere. »

HADITHS Rapporté par at-Tirmidhi (n° 1987) - an-Nawawi n° 18

Trois impératifs ; Lé.;m; : apocopé en réponse a l'impératif.
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Je m’exerce fayla

Exercice 19.a - J’analyse un hadith
Dans le hadith 15 (« $eds OB &5... »), répondez.

1. Quelle est la particule de condition ?

2. Quelle est la valeur du J dans J.Q.Iié ?

3. Pourquoi trouve-t-on _$ avant la réponse ?

Exercice 19.b - Les formules

Quelle formule dit-on aprés chague nom ?

1. Le Prophéte Muhammad

2. Ab{ Bakr (un compagnon)

3. ‘Aisha (une compagne)

4. Misa (un prophéte)

5. L'imam an-Nawawi (un savant décédé)

Exercice 19.c- Je traduis

Traduisez en francais.

1 a2s ¥ Lo 4555 e 3l pdla] pii> iyo

P

2. ;,"u.:; 4913;3 3 ) u.;Jli” @l‘.&-é

€: Je parle

Choisissez un des cing hadiths de la lecon. Apprenez-le par cceur, puis présentez-le a quelgu’un : la formule d’introduction,

le texte, la traduction, et ce que vous en retenez pour votre vie.

Tableau récapitulatif - Lecon 19 A REVISER
Introduction % qj_)l JS—‘i’j Jl:g Jl_é G2 alll C;“?-S TS
Source ;Q_L_U_; / :‘»5‘)\_‘;‘:” Sléj
Invocations 3,1][ 3,;_?.3 s 3:1,” C:"?j : passé a sens de priére
\Grammaire Condition, J d’ordre, wis + subjonctif. )
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LECON 20

Synthese : les clés du juz’ Amma

T~ o 5 ES o T -
o o3> xyilda
Le dernier juz’ du Coran, celui qu’on récite le plus dans la priére, a son style : serments, scenes de la

fin du monde, questions qui interpellent. Avec tout ce que vous savez, il devient lisible.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
]
* les serments (puiusall) ;
e les scénes introduites par I3] et le passif ;

¢ |es questions qui interpellent et ﬁf
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Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

o1 P R PR R T et
Félicitations ! Vous avez terminé le niveau 2. CJ‘BL‘J' 69.«.&0” M' ‘(QS.J.C— i!)LcA

-

-3 s o o T, _0°
b.o.” 3 &9 0 {5 (QJ al) aasdl
Louange a Allah, nous ne nous attendions pas ‘9") = - L

a comprendre le Coran si vite. =0 & |
).‘/.J 0.&@)

Quelle est la sourate que vous avez le plus <. - /S‘ LQ S5~ | ” .. - H ‘.A o;LLuw

aimée ?
0o & ~TE _ 8 - g _E
Moi, j'ai aimé la sourate ad-Duha, parce w7 g

qu’elle donne de I'espoir. ,! _Z '

Et moi, la sourate al-Mulk : elle parle de la - g - < L

grandeur de la création. v ] kS ”
— 4 2 _ e 20 o o . 3
Et qu’allez-vous faire maintenant ? ¢Oi| OSM 'JLQQ s3leadl

2
DS T T PR PO I -5
$o%uall 1355 (S ac ai> e liia

Nous allons réviser tout le juz’ ‘Amma, et .
commencer le niveau 3, si Allah le veut. s P < (2 _
Al eld &) EJU
- ol g s8 75 o2 o 3% t-(-
QuAllah vous bénisse, et souvenez-vous : « Le R ﬁs‘)-;g}” '9)5-\-39 ¢(QS-;§? al! il)b )
meilleur d’entre vous est celui qui apprend le _ _ a3l
R P LA
Coran et I'enseigne. » ,«4.6.].(:9 CJ').O.” (QJ&_J
_ J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 135 s, sans erreur
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€ZX) Le vocabulaire &s133aall

btz s 58S oud il e

étoile étre enroulé serment partie (du Coran)

©_ 2, ,‘ - s ke °
o) * - .. .

non ! ; certes pierres oiseaux éléphant

z

U A ﬁ.{’g| 3 - ’| f°‘
y:l.a.a z O}f.Q.A > ‘S.‘J 4.C—>) LQJ 6)..\

cimetiére la course aux richesses le Fracas faire savoir

P
3

’ Jal 2857 4

grandeur espoir s'attendre a terminer
€5 La regle bac
Exemples Ce qu’il faut savoir
Le serment é + nom indirect [ B Hé ) S Hé Allah jure par Ses créatures pour
- attirer I'attention.
oxaddlg
La scéne future |_’)! + passé (souvent ujgs 20 g I ‘:)! Passé a sens futur (lecon 12) ; passif
- - (lecon 9).
passif)
La question qui 35? N T 'i ¢ .2 Th e 'T Pas une vraie question : une
‘ g Toen IS 3
interpelle J—Q c ‘QJ ‘QJ invitation a réfléchir.
A351 Lag
Le rejet 12 RIS I « Mais non ! », rejet ferme, ou «
) WS Goaled Bgu MS )
certes ».
L'insistance [ - AR Certitude absolue (lecon 14).
J+ iy eeadl &9

La méthode

Devant un verset du juz’ ‘Amma, posez-vous trois questions : 1. Qui parle et a qui ? 2. Quel est le verbe
principal, son temps, sa forme ? 3. Y a-t-il un serment, une condition (|3!), une question ? Avec ces trois

questions et le glossaire des racines (annexe A), vous comprendrez la plupart des sourates.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2 97



Le coin du Coran Lag oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

( ™
o - T e K Y 0. o B2 o T o
533850 A3 1315 O &533% Luaddl 13]
« Quand le soleil sera obscurci, et que les étoiles deviendront ternes... »

EERAN) At-Takwir 81:1-2

13] + passé a sens futur ; 3385 : passif de la forme Il ; &3 33531 : forme VII.

-
(&

s it g = 0 =30 o
s &) HLasl Al © ya2llg
« Par le Temps ! L’homme est certes en perdition... »
EBRE) A Asr 103:1-2

Serment, puis (J! +J : double insistance.

; _ L% b cyo% 5.2 -z o
Ll Oloeol Ely o8 aiS 15 @l
« N'as-tu pas vu comment ton Seigneur a agi envers les gens de I'Eléphant ? »

@EBRAN) A1-Fil 105:1
J

.
/ -
5. (20t g tgecf g~ Ao (aft (- SNl
fe,1 G 231530 s O a8 6 O ey
« Le Fracas ! Qu'est-ce que le Fracas ? Et qui te dira ce qu’est le Fracas ? »
L @EBRAN) A-Qaria 101:1-3 )

_ 27 o A T o _ s _
Soaleld Bgu MS
« Mais non ! Vous saurez bientét ! »

At-Takathur 102:3
| CORAN )

Je m’exerce bylad

Exercice 20.a - Les serments

Relevez le serment de chaque début de sourate et traduisez-le.
L e Yo @ s=xsllg
- - 5 - o B -
2, ybwog uaddlg
S o ? - 3 -
3 o9 le oedlo
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Exercice 20.b - Sourate al-Fil
Aide : 3.8 = ruse ; :j,«.l..cu = échec; J»bl par nuées ; J,o,u = argile cuite ; (Ao = paille. Traduisez la sourate.

o @i Jasa @l O Ll ool abiy Jas a8 53
4 B35 agee s O Jalil 135 pgdle Jasls O Juldss
Jo8la a8 ailass O Jdus

[

CORANS Al-F1l 105

Exercice 20.c - ’analyse
Dans la sourate al-Fil, trouvez :

1. deux questions qui interpellent :

2. un verbe a I'apocopé (et pourquoi) :

3. un diptote :

4. un participe passif :

€: Je parle

Présentez a la classe ou a votre famille votre sourate préférée du juz’ ‘Amma : son théme, trois mots clés, une régle de

grammaire que vous y avez reconnue, et ce qu’elle vous apporte.

Tableau récapitulatif - Lecon 20 A REVISER
Serment é Fhom : LS ”é
Scénes

‘3! + passé (souvent passif)

Questions E!U..)i L&é 43‘.:\? J—ZQ ¢:>-:‘ (“ﬁ

Rejet, insistance js :) é _S-j
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JE LIS LE CORAN 4

Sourate at-Takathur

Un passage entier a lire, comprendre et analyser seul - traduction en annexe

Lisez le passage trois fois a voix haute. Cherchez d’abord le sens avec le glossaire, sans regarder la traduction de I'annexe. Puis répondez
aux questions, et écrivez votre propre traduction sur une feuille avant de la comparer a celle de I'annexe C.

Sourate at-Takathur (102) - S53)I § 554

() gsalss B3 98 () 3ytdall 4335 2> () 555201 1

=
wo_ z 2

u9ﬂw'ﬁku9®§%®ug@a9‘g%@
o 1as3 Bl @3 () il fie 8338 05 Q) sl

@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3: S Objectif : lire sans erreur, en comprenant

0

Le glossaire

o

)JLo.aH 315 guited] dl

—_—\

les tombes visiter la course aux richesses distraire
3 ee o o1 3T e _ s _
gorm] 9 S g WS
la certitude si (irréel) (futur) mais non !
s 3 P s o s - ¢
OCH] ALY OS]
les délices ce jour-la ceil ; essence la Fournaise
I
Janalyse
Verset 1: quel est le sujet de pSLeJI ? Quel est le complément ?
1.
Verset 2 : &“JJ est au passé : quel est son sujet ? Pourquoi ce verbe ici ?
2.
Verset 5 : quelle est la valeur de i ? Ou est la réponse ?
3.
Versets 6 et 7 : comment sont construits &334 et lga33 ?
4.
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Verset 8 : k)Jl.u.d est-il actif ou passif ? Justifiez.
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ANNEXES

Pour réviser et aller plus loin

168 racines du Coran et leurs dérivés, le tableau des formes verbales, les traductions des passages «

Je lis le Coran », votre grille de progression et les corrigés.

168 racines du Coran

Pour chaque racine :

cherchez sa racine (lecons 7, 8, 10) : vous en devinerez souvent le sens.

oe s
ﬁst
Uy
Jo g
SEE
ple
Jez
Y
t:;CJ:_
Jee
oL
£9¢
J e
e g b
o
S <
o5
Spu¥
88T
5,5")'%

oS

£9d
S
dJ¢
P T

croire, sécurité
divinité
seigneur

dire

étre

savoir

faire, rendre
mécroire, couvrir
venir ; donner
venir

agir, ceuvrer
humain

jour

envoyer

chose ; vouloir
écrire

voir

terre

ciel ; nom
Vérité, droit
guider

ame, soi

se lever ; peuple
adorer, servir
créer

miséricorde

(80 e ol
| I
305 Dl )
Jsis J38 JB
588 5558
fle e ele
)-915}05 388
N NPEALS
Jale Jaé Jas
Sl ] (L]
I Ul 353
J Jau'

_.vx\

B9 g3 «sl3
B33l Bl

83l e A

FIESCEREE
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CERS
R
3D
N
TTCT
Powe
J.QC
N
BB
Jop
L
BEL
Py U
FEU
Jpd
Jed
I8 Y
BRI
90
Jez
3T
yg b
IT U
Jp
)

dire vrai
mentir
témoigner

étre absent

pélerinage ;
argument

jeGner

faire effort
dépenser
subsistance
biens
vendre
acheter
manger
boire

étoile

lune

nuit

jour ; fleuve
mois ; célébre
année
montagne
mer

voler

arbre

fruit

cultiver

-~ E £l
?oﬁo'“n ® * 2
alye y9a=

ses trois lettres, son idée générale et quelques mots qui en dérivent. Quand vous rencontrez un mot inconnu,

Blo Blo Fro
$I8.018 038
g 53068 g
Mo o flo
aginl Sl Jals
Bolia & 5ail
830 333 35
Jsal

Bb @l
it s
(R

Soydis oDl oDyl

Ja31 (1343 jas
£130 (£33 833
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343
Vg
Jio
sl
JUC
BICHY)
9l e
FER
SS9
ISP
BN

SReX3
oW

9¢ >
ST o
¢y
SPT
Ty
yed
pbe
)33
&g
e

CJ&;)

T
ST

£

szl
Jog
pJ b
pdz
P4
SRRd
g
Y
©Jé
Joe
R

rappeler, évoquer
chatier
descendre
ordonner ; affaire
cacher

lumiére ; feu
prier

pureté, croissance
protéger, craindre
patienter
remercier
pardonner

se repentir
appeler, invoquer
se prosterner
s'incliner

louer

glorifier

étre grand
immense

pouvoir ; destin
mourir

vivre

envoyer ;
ressusciter

compter

rétribuer

salaire,
récompense

justice

injustice

juger ; sagesse
noble, généreux
puissant
entendre

voir

retourner ; coeur
raison

réfléchir

3SI13.383 553

Slas . oke Dlie

Wb Sio sio
E;'-" 2led &3
15 ¢ 655 255
il e s
Eh (95a oila
RSCSPRIEISES
slaal Goil o
Jasy (Jale Jae
all @l s
dal38 2381 s

g

2atal fras 2ad
A PEPEPRLE
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Tt
Jg»
o)
WS- N}
SuH P
SRR
J oo
dyb
SZ 9
zob
RO
jo b
zJé
I T
Ceb
SO
Jdz
P C

L 9C
T U
38¢
SERE
o
e 9 s
9l ¢
S WP
SN-2d

sortir

entrer

revenir

aller ; or
marcher
cheminer
chemin

chemin ; frapper
trouver

ouvrir

secourir
triompher
réussir

perdre

bon, pur
mauvais

licite ; délier
interdit, sacré
étre pur
ablutions
devant ; accepter
visage, direction
main

ceil ; source

langue

parler

parler ; nouveau

demander
répondre
conseiller
bien ; choisir
mal

beau, bien
mal
pardonner
agréer

colére

zxa gl gss
NESVIN ER P E&
H99213 £ a3 @)
Cald Cald (lal
Ao (s oS
lo 3 (yacn Hls
&b (3ib (b

3929 A A9

las 235 28]
Ol Slb (b
SN
SERSERIE
5 el 5345
5lowe L5353 2sbs
Jadzal &L3 8
CEERIEEREE
REVISPRUEIJRRES
i e

O E FOTERIT
Bl JIga Jla
Ozl Olgs (Sl
JEEE P CERRTES
S

e - 7
.

SLL}! ‘zLL.L;; ¢y
el AW,
P13 Loy i)

C;J.."‘i..‘i:.
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To)
Jzo
3Jde
£ 8
sdw
RIS
PP

ey

connaitre
ignorer
s'égarer
avoir peur
étre triste
se réjouir
aimer
maison
famille, gens

pére
mere ;

communauté

frére

enfanter

couple

homme ; pied
posséder, régner
lire

réciter, suivre
étre clair
raconter

nouvelle

B85 (Bgyma « by
Llols Jols Je
AERENE
bimd il oj>
£ 36 b

4 s

- s - 3
S o> (o

o8
.»'|

pla] (da

—

$

@

——

el Bad) A
olla A s

ot

2552153l 283
NESTNIESINES]
s s 2l
52138 5155 138
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o
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2D (el ([dad
s .
e
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a8
SE
S
ez
pJ e
9T U
PEO
Jowod
J.QE_
e
EERE:
by
zdwe
..SV\JJ;Q
sy
JJ &
e
SUE
388
Pg
SRC-IN

étre proche
étre loin ; apres
promettre
rassembler
paix, soumission
étre sauvé
bienfait

grace, mérite
pacte

bonté

séparer

garder, mémoriser
étre bon, réformer
corrompre

étre nombreux
étre peu

se lever (astre)
étre riche
pauvreté

orphelin

dresser, peiner

O350 0038 Ly
lega deg iz
plaé oLl 33l
pol sl s
Jbb Jasl Job
lale Age

550 5

83401 E835 538
Boasa Lols Las
ol Bs Ao
Suds abl lud
J81 )48

w@;w
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@) Les formes du verbe Jeall &34l

Le modele JSLQ représente les trois lettres de la racine. Remplacez-les par celles de n'importe quelle racine pour obtenir le verbe, son

masdar et ses participes.

Forme Passé Présent Masdar Part. actif Part. passif Exemple

(g-\
\
.
v
.\
R4 PR
I
3
\E;
on
(G
v
.
\
\
by

A
\
e

\
(gi
.
v
“
b4 PR
S
.
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.o
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“
e
3
a
“
v
\ .
®
\

*\

&
&
£
T
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&
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\
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3
\
.0
[
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\
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3
®
\
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[
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o
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N
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“
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“
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.
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\
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"
.0
v
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.
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*
\
"
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v
\
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.
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o o
-y - Ed ° i - & o 3 Sy - o s - - °
_ 3 28 o 3 = o 2
VIII 23| (228 aa|
P 2 = &A“‘;
-y - 0 _ K ° _ _ 3 P E o _ s S0 _ s -z o _
X .Ns‘ J AR ‘ .“o' A J AR ..Nei
> w > P .}M

Traductions et réponses : « Je lis le Coran »

Je lis le Coran 1 - Sourate al-Qadr

« Nous I'avons fait descendre pendant la Nuit du Destin. Et qui te dira ce qu’est la Nuit du Destin ? La Nuit du Destin est meilleure
gue mille mois. Durant celle-ci descendent les anges ainsi que I'Esprit, par permission de leur Seigneur, pour toute affaire. Elle est
paix et salut jusqu’a l'apparition de I'aube. » — Réponses : 1. G + .f)l = L?I (« Nous ») ; 2. Allah (« Nous ») fait descendre ; 4 (le
Coran) est le complément ; 3. 335 est l'attribut (cas sujet) ; 4. c’&_ﬁl cas sujet ; 5.4.%5j| §Ija.5 ,,&gfj le {84;1 gjl ,J".\.'Ejl algl.

Je lis le Coran 2 - Sourate ad-Duha

« Par le Jour montant ! Et par la nuit quand elle étend son voile ! Ton Seigneur ne t'a ni abandonné, ni détesté. La vie derniére
t'est certes meilleure que la vie présente. Ton Seigneur t'accordera certes Ses faveurs, et alors tu seras satisfait. Ne t'a-t-1l pas
trouvé orphelin ? Alors Il t'a accueilli ! Ne t'a-t-1l pas trouvé égaré ? Alors Il t'a guidé. Ne t'a-t-Il pas trouvé pauvre ? Alors Il t'a
enrichi. Quant a l'orphelin, donc, ne le maltraite pas. Quant au demandeur, ne le repousse pas. Et quant au bienfait de ton
Seigneur, proclame-le. » — Réponses: 1. 2; o33/ (nij 5282/ S3b U\L:.T/ N L9 / sxiu. apocopé aprés ;J - 3x5) fJ
3; (3. 11, IV, IV ; 4. défense (¥ + apocopé) ; 5. JsLEI Lle NP
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Je lis le Coran 3 - Sourate al-Mulk, versets 1 a 4

« Béni soit Celui dans la main de qui est la royauté, et Il est Omnipotent. Celui qui a créé la mort et la vie afin de vous éprouver :
lequel de vous est le meilleur en ceuvre ? Et c'est Lui le Puissant, le Pardonneur. Celui qui a créé sept cieux superposés, sans que
tu voies de disproportion en la création du Tout Miséricordieux. Raméne sur elle le regard : y vois-tu une fissure quelconque ?
Puis, retourne ton_regard a deux fois : le regard te reviendra humilié et frustré. » — Réponses : 1. trois fois, il renvoie a Allah ; 2. le
comparatif (5@57) Jz81 suivi d’un nom au cas direct ; 3. &lglasw est féminin pluriel : gliv sans &, nom au pluriel indirect ; 4. c’est
la réponse de I'impératif > 5l (sens conditionnel : « si tu regardes... ») ; 5. VI, VI (masdar), VII.

Je lis le Coran 4 - Sourate at-Takathur

« La course aux richesses vous distrait, jusqu’a ce que vous visitiez les tombes. Mais non ! Vous saurez bient6t ! Encore une fois,
non ! Vous saurez bientot ! Mais non ! Si vous saviez de science certaine... Vous verrez, certes, la Fournaise. Puis vous la verrez
certes de I'ceil de la certitude. Puis, assurément, vous serez interrogés, ce jour-1a, sur les délices. » — Réponses : 1. sujet : jj&ﬁl ;
complément : ,&jf (vous) ; 2. « vous » (L) : on « visite » les tombes, c'est-3-dire qu'on y est enterré ; 3. irréel ; la réponse est sous-
entendue (« vous ne seriez pas distraits ») ; 4. J + présent + & d’insistance (+ lg) ; 5. passif (damma sur le préfixe, fatha avant la

derniére : fJ"uJ)
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@) Ma grille de progression

Lecture Lecture Lecture Mission

Exercices

orale

Lecon 1 s s s O O
Lecon 2 s ___s ___ s O O
Lecon 3 s s s O |
Lecon 4 s s s O O
Lecon 5 s s s O O
Lecon 6 s s s O |
Lecon 7 s __s s O O
Lecon 8 s s s O O
Lecon 9 s s s O O
Lecon 10 ___ s ___s ___ s O O
Lecon 11 s s s O |
Lecon 12 s s s O O
Lecon 13 s s s O O
Lecon 14 s s s O |
Lecon 15 __ s ___s ___ s O O
Lecon 16 s s s O |
Lecon 17 s s s O O
Lecon 18 s s s O O
Lecon 19 s s s O |
Lecon 20 ___ s ___s ___ s O O
Je lis le Coran 1 s s s O

Je lis le Coran 2 s s s O

Jelis le Coran 3 ____s ____s ____s O

Je lis le Coran 4 s s s O
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Les corrigés des exercices

Exercice 1.a-Quel cas ?

1.sujet 2. complément 3. indirect
4. complément (cas direct complément aprés 51)

Exercice 1.b - La bonne terminaison

bLS .z ..E,l M ’:]9’ Al alaall + alaall
Exercice 1.c - Je traduis

LGS &138 2 yUaall ] jelaall Jog
3. ialaall &Gl

Exercice 2.a - J’ajoute la particule

13688 alll 5] 2,365 8lall &

3853 fueball 5l 430l S Al el
Exercice 2.b - La bonne particule

Exercice 2.c- Je traduis

1las dll ] 2 Lddduall 8 Co bl sl

Exercice 3.a - Diptote ou non ?

Diptotes : 45 (2lale yas| dabld A Lin
Exercice 3.b - Apreés une préposition

s

revient)
Exercice 3.c- Le juge

SOl Lol Lol ol

Exercice 4.a - Sujet ou complément ?

sujets : M1 5 sl Al sall

compléments : u.b)i.” ijJU ;3.!).0.1” (dans la 3° phrase,

le complément vient avant le sujet)

Exercice 4.b - Je remplace par un pronom
80635 - el - gtlail - 138

Exercice 4.c-Je traduis

1053 Jeasll Bl 2 Al e
Exercice 5.a- Aprés &5 .,f,j .E)i

0885+ 3d5 - 19alsd - Ll

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

_}}‘ - ’]| 3 2 B_,! . 4”'% 5" l?.lgm' a (avec l'article, la kasra

Exercice 5.b- Apreés 2] et Y de défense
Exercice 5.c- Je traduis
153555 5o ol Ayl 2 15440 @
3. 5Lal 1B Call i)

Exercice 6.a - Au passé

&ixg Eudia 1983 Lay - &8
Exercice 6.b - Avec ,%J

NP VRN PR PR SIPUN T
Exercice 6.c - Limpératif

olsh + sl £31 b b
Exercice 7.a - Quelle forme ?

im v i wv

Exercice 7.b - Je dérive

il 233 A3l 3 el
Exercice 7.c- Au présent

23l Gsalict - delid - olay
Exercice 8.a - Quelle forme ?

VovIE X Ve VIE VI

Exercice 8.b-Racine + forme

gl + 5lad + sa4tal - a3
Exercice 8.c- Je traduis

3. (QS.;_} 193895l

Exercice 9.a - De I'actif au passif
LA ed 20U A8 3 530l JU.UI
4. 413401 l).o_J

Exercice 9.b - Actif ou passif ?

actif passif actif passif passif actif
Exercice 9.c-Je traduis

1 5Lba3 L8 ol I3l 2 Ol asb
6. Jd 33 5]
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Exercice 10.a - Une racine, trois mots

GBS [ 0o8a [ L3 ple [ polaa [ plle

Bés [ Lgasa [ Bdls pad [ ¢ saia [ 2ol

Exercice 10.b - Participes des formes dérivées
! ©Yadtan ¢ alas + dalbns ¢ els

Exercice 10.c - Le masdar

o] - Ba134  Sladzal - iz - alas

Exercice 11.a - Le bon relatif

L+ &a - gl - Al - il

Exercice 11.b - Je relie deux phrases

1 Eilo gill daidll 5a 158

3. ol 19Log Guill o5l e dula

Exercice 11.c - Je traduis

1 ai3ad) g Eadl 2. 1gial gl

3. JB L Eangd

Exercice 12.a - Lapocopé dans la condition

N NN

o 55 15igiand |

Exercice 12.b-13] .5] ou §J ?

NEERK

Exercice 12.c- Avec ou sans 8 ?

1. 54_9 (réponse nominale) 2. L,g).‘&-l.‘é (impératif)

3. pas de _8 (simple verbe apocopé)

Exercice 13.a - Le comparatif

eal * Jasl - el - 0381 - jaol - 53

Exercice 13.b - Je compare

L &30 G 381 &yl

2835501 o £ 3l B3I 3 T de a5 alsll
Exercice 13.c - Le superlatif

1 asia 3381 2 Ll 3 5 3381 A

Exercice 14.a - Aprés )u'l

LIVE 2. auyall

3. :S.B.>| (aprés négation, cas normal) 4. a1

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Exercice 14.b - La restriction
1 &BAI 1331 6 2,854 oledall W)
3504 la s

\

-

Exercice 14.c - Le sens de 35

Les croyants ont certes réussi
Il arrive que le train soit en retard Mon pére vient d’arriver

Exercice 15.a - J’écris les nombres

Exercice 15.b - Les dizaines
93died
Exercice 15.c - Les ordinaux
S IS R | IR I S B | S DA |
352 a3l 34l
Exercice 16.a - Le bon lien

5 (L8B) 5 k-

Exercice 16.b - Limparfait

1. Yasuf aimait son pére. 2. lls 'enviaient. 3. Je lisais chaque
nuit.

Exercice 16.c - Je raconte

Réponse libre. Exemple :
L3 o5llE giiag 5d] oI5 ) Al ol
Qe 89 1xis Slo @3 addl (55 @3 il
4355] e las
Exercice 17.a - f)i Sl ou {’)T ?

N ERARA RN

£

Exercice 17.b - Je rapporte

s 53

e of Sayd ] s I8

280030 ] S0 0. p5ilics o] 158
Exercice 17.c - Je traduis

Lasg l Cdb 25l Lall ] 8
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Exercice 18.a - J’analyse

o -

).g_c‘ (de 3.5_2‘.) + pour moi (o.>)l (de (&?j) + eux deux
;_JT (de gyj, IV)+nous g (de ;réé) +nous

.};M (de 6.125) + moi

Exercice 18.b - Je compose

05at1 55 Jaal adl G315 15
lle 335 &)

Exercice 18.c - Je comprends

C'est en Ton nom, 0 Allah, que je meurs et que je vis
Seigneur, fais-leur miséricorde comme ils m’ont élevé tout petit

Exercice 19.a - J’analyse un hadith

1. L),S 2. Ie_l d’ordre (« qu’il dise »)

3. la réponse est un ordre, pas un simple verbe (lecon 12)
Exercice 19.b - Les formules

B wed o) e dl Loy alidl gle
Al e

Exercice 19.c- Je traduis

Fait partie du bon islam de la personne qu’elle délaisse ce qui
ne la concerne pas
Comporte-toi avec les gens de belle maniére

Exercice 20.a - Les serments

Par l'aube ! Et par les dix nuits ! Par le soleil et sa clarté !
Par le figuier et l'olivier !

Exercice 20.b - Sourate al-Fil

« N'as-tu pas vu comment ton Seigneur a agi envers les gens de
I’Eléphant ? N'a-t-1l pas rendu leur ruse complétement vaine ?
Et envoyé sur eux des oiseaux par nuées, qui leur lancaient des
pierres d'argile cuite ? Et Il les a rendus semblables a une paille
machée. »

Exercice 20.c - J’analyse
35l Jasd @l Yo tapres @)
3_4.3\37 (pluriel de type Juclis) J_ggt\ (modeéle Jo2as)

Exercice 1.a - Formules et sens
1->c 2—>e 3->d 4—>a 5-bh.

Exercice 1.b - Je réponds

1,9l 7l 2.4 Aasdlg EVEN -
4305 s dl gl 3

Exercice 1.c-Je traduis

) 34301 sy Ul 2.8kl edl 3584l
4. lghe — 1384
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Exercice 2.a - Le bon pronom

1edl 2.0 3.0l 4 &0l 5 0

Exercice 2.b - Je traduis

1550 Ho 2. UB Ul 3 duas &Sl 4 Wb Lo
Exercice 2.c-Je comprends le Coran

Le sujet est _E;m (Lui, Allah). Quatre attributs le suivent, reliés
paré («et»).

Exercice 3.a-Je rends défini

Ul 5ol i)+ ol + 1 -

Exercice 3.b - Défini ou indéfini ?
1. défini 2. indéfini 3. défini 4. indéfini 5. défini
6. indéfini.

Exercice 3.c- Je traduis
L OUS ouie 2 45l Lo eldll
3§35 Aiie Ja 4 Al e Gisuadll

Exercice 4.a - Je mets au féminin

di0bs * Aanigs - dias - dalas - dalua - LYW

Exercice 4.b - Je transforme

H

4, u@p s (le & devient « devant o)
Exercice 4.c-]Je traduis

1450 0 2 dales 3] 3 9dalice &l o
Exercice 5.a-J’'accorde I'adjectif

1838 20003 3.dayyS 4. @uadll 58304l

Exercice 5.b - Groupe ou phrase ?

1. La mosquée est grande. 2. la grande mosquée. 3. L'école est
proche. 4. une école proche.

Exercice 5.c- Je traduis

1.0ab 135 2 s Ecdl 385,0ad1 Al
4. @928 O

Exercice 6.a- 138 ou 034 ?

1 1 ) 1 L -1
1130 2.0d0 3130 40l 50l 6lie

Exercice 6.b - Phrase ou groupe ?

1. C'est un livre. 2. Ce livre est nouveau. 3. Ca (la-bas), c’est une
école. 4. Cet homme-la est médecin.
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Exercice 6.c - Je traduis
H 4 Lo o hTas Lt
13 ok 238 838U ol
S L
3. ¢ )S lia —Slia Lo

Exercice 7.a-Le bon mot interrogatif

1he 2.5 3.8 4 ke 5.5l e 6 la

Exercice 7.b - Je pose la question

15 Edl o 2. Sl ~all Wl 35oe ha

4,530 530 4o

Exercice 7.c- Les trois questions

Exercice 8.a - La bonne voyelle

*Soddl I+ cadl o dglall e - anidll
szl ge

Exercice 8.b-La bonne préposition

1e 2 J] s g 4&s5 saa

Exercice 8.c- Je traduis

1 gdadll 8 AN

2. M| J! Cld Gl (une femme : :G.@':\)

3. &3lgll ol Zladll

Exercice 9.a - J’ajoute la terminaison

ek - (i dla - o8 - Lt - S

Exercice 9.b - Je comprends

notre Seigneur - leur Seigneur - son nom (a elle) - avec toi - sur
vous - leurs coeurs.

Exercice 9.c-Je traduis
Exercice 10.a - Je construis I'idafa
calll &+ y2uall B3 aiall O - adall Slis
daazll po
Exercice 10.b - Je comprends

le serviteur d’Allah - les gens du Livre - le Messager d’Allah - le
Jour de la Résurrection - I'imam de la mosquée.

Exercice 10.c - Enquéte dans al-Fatiha
)l @iy &l O3 1 253 <L (chaiine)
il Blio - psbdal yiE

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 2

Exercice 11.a - Je mets au pluriel

Exercice 11.b- 9’ ou 5u ?

1. C,g.:ii&” (sujet) 2. &M| (aprés gas) 3. QJ){LZ:.”
4. 7y 5054 (attribut)

Exercice 11.c-Je traduis

L &ladalls Hoiedall 2 &ilalas cIba

3. rasifall 2o

Exercice 12.a - Singulier et pluriel

1-c 2-e 3—a 4-b 5-d
Exercice 12.b - Je mets au pluriel
o TR T TN T
LCES oda 2. ey edsa 33040 pMEY
48348 &2l
Exercice 12.c - Je traduis
1 5e0ball Dgl8 2. dlll &igay 3 B e K
Exercice 13.a - Le bon pronom
1435 2,00 3080 4 50
Exercice 13.b - Qui est-ce ?
1 gds 2 B 3 a4 535
Exercice 13.c - Je traduis
1538 e 435 2,584 &l
sl 8 als
Exercice 14.a - Je conjugue

Exercice 14.b - Je comprends

1. Je suis allé(e) a la mosquée. 2. Fatima a lu le Coran. 3. As-tu
mangé ? 4. Nous sommes rentrés a la maison.

Exercice 14.c - Les racines
LW B (écrire) 2. g J &(savoir)

3.3 T (se prosterner : la mosquée est le lieu de la

prosternation !)

Exercice 15.a-Je conjugue

1996+ &8 5335 i3 Ak 15iad
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Exercice 15.b - Je mets au passé avec H§
4, Ml u.@ Lg (pas d’attribut a changer)
Exercice 15.c- Je traduis

1. olJLall Igladg 1gial 2.5 ailed 13La
3. OBl 35

Exercice 16.a - Je conjugue

of
3w

Exercice 16.b - Du passé au présent
Loasidl]l ] Cadl 2 Laiil A3
3. 3 1345 4. ol B olasy
Exercice 16.c - Je traduis

150885 1305 2 Lall clas
o apidll J] il 132

Exercice 17.a - Je mets a la forme négative
4y LB L5 Cadl

Exercice 17.b - Passé, présent ou futur ?

1. passé (,‘:’J) 2. présent () 3. passé (ls) 4. futur (f_,j).

Exercice 17.c - Je traduis

3 eadl b el Laloucad! 8 el duid)
Exercice 18.a - Je forme I'impératif

gacl + JE31 - Call e f3bl - ulsl - Ll
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Exercice 18.b - A une femme, a un groupe

19281 | 8119 | ool Igacsl | ol

INESIYNESY

Exercice 18.c - J'interdis

10385 21953859 5 3355y
Exercice 19.a - Les nombres

uLljlo”””‘°"4j:U

Exercice 19.b - Le jour suivant

Lol 293 2.d0asdl A3 sa5dl A4
4. sl2y3dl A5

Exercice 19.c - Quelle heure est-il ?

1 &B el 2. bailly daBl &l
3 2315 Syl Geli)l 4 Bislgll Aeldl
Exercice 20.a-Je traduis seul

1. Dis : Il est Allah, Unique. 2. Allah, le Seul a étre imploré. 3. Il
n’a pas engendré et n'a pas été engendré. 4. Et nul n'est égal a
Lui.

Exercice 20.b - Enquéte dans al-Fatiha

Présent : il i ‘:Liszj passé : CA&J?

impératif : ,\.Q‘ (dans U.}Q‘) pluriel : [).jL;JI (,4.9]\.5.”
pronoms : gl (Ej‘.;l), L, (o.é_

Exercice 20.c - J’écris

Réponse libre. Exemple :

s 2 s

§8) &2,50)1 a5l 830 Cuagh d5y3all dualas
A s3midll ja3ila p3d 08 TSI 181 Elzex

%

AT
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CONCLUSION

Et maintenant ?

Vous comprenez maintenant pourquoi chaque voyelle est 13, vous reconnaissez les formes des
verbes, et vous lisez seul des sourates entieres. Le chemin continue.

1. Lire chaque jour 2. Pratiquer 3. Niveau 3

Une page du Coran par jour en Faites le cahier d’exercices, parlez Textes plus longs, lecture progressive
cherchant les racines : le glossaire de arabe chaque semaine avec un sans voyelles, tafsir simple, textes
I'annexe A deviendra vite inutile. camarade, écoutez des cours simples. classiques et expression écrite.

sSka (o Jeb SAU G154l B3 Adlg

« Et Nous avons rendu le Coran facile pour la méditation. Y a-t-il quelqu’un pour réfléchir ? » (Al-Qamar 54:17)

La langue s’apprend aussi auprés d’un enseignant : ce fascicule accompagne les cours de TAHA ACADEMY.
TAHA ACADEMY - taha-academy.com

Poursuivez votre apprentissage sur TAHA ACADEMY

Formations, bibliotheque, kits de révision et nouveaux manuels :
scannez le QR code ou rendez-vous sur www.taha-academy.com
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